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On March 25, 1981, Byelorussian
communities throughout the free world
observed the 63-rd anniversary of the
establishment of an independent
Byelorussian  National = Republic
(BNR). In 1918, taking advantage of
the upheavals caused by the Russian
Revolution, Byelorussia and many
other nations formerly under Russian
colonial rule re-emerged as free and
independent states. Some of these
newly-formed states were fortunate to
keep their independence until the
Second World War, others, including
Byelorussia were not. In 1922 Byelo-
russia and Ukraine were forced to
join Russia as part of the Soviet
Union.

On the 63-rd Anniversary of Proclamation

of the Byelorussian National Republic

The Government of the BNR, how-
ever, has never ceased to function —
today it exists in exile and is a sub-
ject of constant attention by the
Soviets.

It is therefore fitting that on this
anniversary of re-establishment of
Byelorussian independence, we honor
the present leaders of the BNR,
particularly its President, Dr. Vincent
Zuk-Hryskievic, and take note of his
exemplary service devoted to the
cause of freedom for Byelorussia, his
valued efforts for the common benefit
of all Byelorussians and pledge to
him and members of his government
in exile our support.

The mere existence of a government
in exile has tremendous moral sig-
nificance for our enslaved Byelorus-
sian nation. That Byelorussia is
well aware of its entire history is
apparent from the few clandestine
publications that have reached the
West. One of these is a clandestine

postcard from the Russian-occupied
Byelorussia commemorating one thou-
sand years of Byelorussian statehood
{see B.T. No. 28); another is a Samiz-
dat publication entitled ‘‘A letter to a
Russian friend”’ (B.T. Nos.25-26).

The usual observance of the Byelo-
russian Independence Day on March 25
in the U.S. includes speeches by the
U.S. Senators, Congressmen, Govern-
ors, Mayors and other U.S. officials
all of whom, in one way or another,
express support for an independent
Byelorussian nation. This is all very
well, but what value can one place
on any possible U.S. aid to help free
Byelorussia from Russian rule when
the State Department and the U.S.
Information Agency categorically
refuse even to allow Byelorussian-
language broadcasts by the Voice of
America. The usual excuse is alleged-
ly lack of money, but that is only a
cover.

The real reason for the U.S.’ failure

Byelorussians in the Polish-occupied
Bielastok Province demand their rights

ACCUSE POLAND OF VIOLATING HELSINKI AGREEMENT AND ITS OWN CONSTITUTION

After the Second World War the
Soviet-Polish border was fixed roughly
in accordance with the so-called
**Curzon Line’’, giving Poland 3,000
square miles of Byelorussian territory
with a population of 200,000 Byelo-
russians. Polish expectations that
these Byelorussians would voluntarily
migrate across the bbrder to Soviet-
occupied Byelorussia did not material-
ize. Instead, the Byelorussians chose
to remain on their native, Polish-
occupied soil, primarily in Bielastok
Province, where they form a compact
Byelorussian group strongly attached
to their native language, customs and
traditions.

Over the past decade Polish authori-
ties have been gradually tightening
their controls over the Byelorussians
in Bielastok Province with the
obvious goal of Polonizing them.

Below the ‘‘Byelorussian Times®'
reprints a memorandum of the Byelo-
russian Social and Cultural Society in
Bielastok Province addressed to Mr.
Stanislaw Kanina, ‘First Secretary of
the Polish United Workers' (Commu-
nist) Party. The memorandum of 25
November 1980 which has reached us
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only recently via London and the
‘‘Association of Byelorussians in
Great Britain’’, seeks to redress
grievances of Byelorussians in the
Bielastok Province.

First a note to the western reader.
The expressions of support for the
Communist Party which appear in the
memorandum are typical of publications
under Communist rule. This is a mat-
ter of form and necessity and does
not imply endorsement of Communism
by the authors. Matters of substance
are those printed in addition to the
praise of the Party.

To Comrade Stanislaw Kania
First Secretary of the Polish
United Workers' Party
November 25, 1980

The Central Council of the Byelorus-
sian Social and Cultural Society (BSCS),
during its plenary session of 28 September
1980 - expressed its full support for the
socialist principles on which our common
fatherland, the Polish People's Republic,
is based. The Councilis deeply convinced
that only socialism can guarantee the
proper economic, social and cultural
development of the Byelorussian national
minority in Poland.

Byelorussians living in Poland struggled
for a just social order in the twenty-year
period between the wars. They shed their

blood in the struggle against the Hitlerite
aggressor on all fronts of the Second World
War and in partisan units. In the post-war
period many Byelorussians gave their lives
in the fight against the reactionary under-
ground. Byelorussians constitute over 50%
of the population ‘of Bielastok Province;
they have made a massive contribution
towards the building of the foundations
of a new system. Together with the Polish
people they are at present building
socialism.

At the same time the Central Council of

the BSCS has noted with régret that in the

1970’s there were occasions on which the
national minorities pelicy in Poland was
not observed, hindering the development
of the statutory activities of the BSCS.
The Provisions of the Final Act of the
Conference on Security and Cooperation
in Europe (CSCE), which Poland signed
in Helsinki on 1 September 1975, were not
fully implemented. In the section dealing
with national minorities and regivnal
cultures the Final Act states:

“The participating states, mindful of the
contributions made by national minorities
and regional cultures, both culturally and
in other areas, intend,in cases where such
national minorities or regional cultures
exist on their territories, to facilitate
these contributions by taking into con-
sideration the legitimate pursuits of
these national minorities or regional
cultures.” A similar section deals with
the development of education among
national minorities. :

(continued on page 2)

to initiate Byelorussian broadcasts by
the Voice of America lies in the
American, that is the State Depart-
ment’s perception of geo-politics and
dividing the world into spheres of
influence. The primary goal of the
State Department’s foreign policy is
the maintenance of peace throughout
the world. For example, the State
Department wishes to prevent territorial
disputes among nations in Eastern
Europe such as Byelorussia, Poland
and Zhamoyc. According to State
Department sources, the Department’s
position is to allow Russia to rule
these areas and thus maintain peace.
At all costs the U.S. State Department
wants to prevent anexplosive situation
caused by confrontations involving
a number of small nations which would
endanger world commerce and stability.
This policy, known as the policy of
the ‘‘spheres of influence’® is real
and exists today in the U.S. State
Department. According to this policy
Russia is allowed to control a certain
area where it maintains peace and the
U. S. another area where it, too,
maintains peace. Pursuant to this
policy, in spite of all public rhetoric
to the contrary and even possibly
some face saving sanctions, the U.S.
will allow Russia to establish peace
and order in Poland.

In view of the above, why should
the State Department agree to allow
Byelorussian-language broadcasts by
the Voice of America? This would be
“‘rocking the boat’' and causing in-
stability in an area where the U.S.
wants Russia to maintain peace. Most
of the other Voice of America prog-
rams to.Eastern Europe were estab-
lished at a time when the ‘‘cold war’
with Moscow was very hot and
temporarily the present rules did not
apply. .

While it would be desireable to rely
on U.S. help in some major future
venture which could free Byelorussia,
such aid is very unlikely. More likely
the calls for help will go unanswered,
just as the government of the BNR’s
requests for aid were ignored by the
West in 1918 and the subsequent
years. The Western policy of “spheres
of influemce” does not allow such
action.

Byelorussia, Ukraine and perhaps
other involved nations must join to-
gether to win independence for them-
selves and can count on no help from
the West. For the present, we must
show our utmost support to the only
link that we have to an independent
Byelorussia -- the government of the
BNR in exile.
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Byelorussians in Bielastok
demand their rights

{continued from page 1)

I

1). The teaching of the Byelorussian
language in the primary schools of Biela-
stok Province suffered very severely in
the 1970's; the teaching of the language
at this level is ap, essential prerequisite
for the maintenance and development of
the Byelorussian national identity. The
setback was caused by specific modific-
ations introduced into the principle of
voluntary native language teaching in Feb.
1971 by the Ministry of Education. It also
resulted from unlawful deeisions taken by
local education authorities while carrying
out school reforms, and from neglect in
‘the area of textbooks and educational
programs, as well as other reasons. All
this was accomplished by a definite
attitude of ‘‘turning a blind eye’’ to the
problem on the part of the school authori-
ties. Under these conditions the number
of children learning Byelorussian, stabi-
lized at 11-12,000 in the 1950’s and
1960's, fell to 3,400 in the school year
1980-81. In the course of yet another
educational reorganization a large number
of 4—form primary schools in which Byelo-
russian was taught, was closed down.
Children from these schools were bussed
to comprehensive rural schools. Unfortu-
nately the education authorities failed to
provide the opportunity for these children
to receive their education in their native
language. There is therefore a real fear
that, if this state of affairs is permitted
to continue, Byelorussian schools in
the Bielastok Province will soon be either
liquidated completely or reduced to
symbolic dimensions.

We consider that there is an urgent need
for a much greater concern to be shown
for Byelorussian education than has been
the case hitherto. We are convinced that
this problem should be the focus of at-
tention not only of the education author-
ities but also of the Party, the local
administration and the Polish press.

2). The publishing policy of the ad-
ministrative authorities presents a serious
obstacle to the development of creative
activity in the Byelorussian literary
milieu. In the 1970's we were accorded
facilities for publishing less than one
item per year in the field of belles-lettres
and even then only in a very limited
edition. As a rule authors have to wait
many years for their turn to publish even
a very small book. It is abnormal that the
books of some writers are published by
national publishing houses in Polish
translation before they have appeared in
the Byelorussian original. It is also ab-
normal that some of our writers have to
seek editorial assistance in the Byelorus-
sian Soviet Socialist Republic because of
the lack of facilities in our country.

Our publishing capacity is worse than
minute, and in no way corresponds to the
literary potential of members of the Union
of Polish Writers.

Without questioning the competence of
the Ministry of Internal Affairs in the
general guidance and coordination of the
activities of the Byelorussian Social and
Cyltural Society, we request that the
Ministry should not itself approve our
literary and scientific works for publi-
cation, but should refer them to the same
institutions which are in charge of Polish
literature and science. We further suggest
that the Ministry of Internal Affairs should
restore to the budget of the Byelorussian
Social and Cultural Society the item pro-

viding for authors' meetings, and that the”

amounts should be comparable to the
honoraria received by Polish authors. In
the 1960’s the number of meetings con-
ducted by our writers reached several
hundred a year; at the present moment it
has fallen to a few .dozen. :
3). The Byelorussian community wa

shocked at the closure of the Byelorus-
sian ethnographical museum in Bielavieza
in the mid-1970's. This museum had been
set up as a result of communal efforts and
was popular with both the general public
and specialists. The attitude of the central
and provincial authorities to the question
of the museum’s existence conclusively
indicates their total failure to understand
the elementary truth that no society can
properly shape its present and its future
without a knowledge of its past. Even now
the Byelorussian community is outraged
at the underhanded manner of the seizure
and appropriation of exhibits from the
museum.  Many people from Bielastok
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Province are now demanding the return of
articles which they had donated to the
Byelorussian Museum, not to the museum
of Ciechanow, where the exhibits were
taken allegedly for conservation and where
they still remain.

All efforts to compile and publish a
monograph of Byelorussian regional folk-
lore in cooperation with Warsaw Univer-
sity have met with the constant inter-
ference of the administrative authorities.
Similar treatment is accorded to all

, attempts to publish scientific works, the

last volume of which appeared in almost
clandestine circumstances in 1974 with
the help of the Bielastok Scientific So-
ciety and the Bielastok Provincial
Council. Now even that possibility has
been blocked.

4). 1971 saw the disbanding of the
theatrical group ‘‘Lavonicha’’; this group
was not only polular in Bielastok Pro-
vince as the artistic show-piece of the
Byelorussian Social and Cultural Society,
but it also served as a very effective
means of introducing Polish audiences to
Byelorussian songs. It also provided
valuable training facilities for village
amateur artistic groups.

The existing Byelorussian amateur
choral, dance and drama groups are denied
any effective help in training, arranging
their répertoire, and financial assistance.
The various bodies engaged in promoting
cultural and educational activities among
the population help only Polish groups,
and refer all Byelorussian groups to the
Byelorussian Social and Cultural Society;
the Society has neither the training staff
nor adequate financial resources. Byelo-
russian artistic groups are therefore left
to fend for themcelves and are deprived
of the chance to make any progress.

5). The closure of the local branches of
the Byelorussian Social and Cultural So-
ciety, resulting from changes in the State
administrative structure, has had a con-
siderable adverse effect on our activity
at the grass-roots level. The present two-
tier structure of the Society (Head Office
and local groups), together with limited
staff and meager transport facilities, has
made it impossible for our Society to
organize any effective activities at the
local level.

It is illogical to deny the Society the
right to form rural branches, since it is a
well-known fact that the majority of Byelo-
russians live in country areas, and that
all their political, professional and social
activities are concentrated in the centers
of rural district administration.

It must also be stated that the Central
Council of the Society has insufficient
staff and that their salaries are the lowest
in the codntry. This is shown by the fact
that 13 of the 18 employees of the Society
were covered by the regulation of June
1980. Before June 1980 their average month-
ly salary was 2900 zl.

The Society is administered and funded
by the Ministry of Internal Affairs in
Warsaw; it does not, however, benefit from
the regulations in force there or from the
privileges available to the Ministry’s
employees.

I

This situation does not arise from any
objective. difficulties peculiar to the
Byelorussian community. There is a large
enough intelligentsia, sufficient social
activists of good quality to cope with the
educational, cultural, literary and scien-

- tific activities of the Society, as well as

with its day-to-day administration. Neither
do these difficulties appear to be caused
by certain central .and provincial state
organizations. In the 1960’'s these bodies
showed an appreciation of the educational
and cultural needs of the Byelorussian
population, and a willingness to satisfy
them; in the 1970's their attitude under-
went a complete change.

We believe that this problem arises from
decisions made by the party authorities
which at that time were showing less and
less interest in the separate identity of
the Byelorussian national minority. Es-
pecially significant in this context was
the decision taken on 20 February 1976 at
the 3-rd plenary session of the Crntral
Committee of the Polish United Workers’
Party on ‘‘Intensification of the patriotic
unity of the people, strengthening of the
state and development of socialist democ-
racy’’. This resolution formulated the
principle of an ethnically homogeneous
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Polish nationality. It represented a de-
parture from a Leninist national policy,
and was of great significance in the prac-
tical activity of certain state administra-
tiveorgans, since it provided a theoretical
basis for denying a separate national
identity to Byelorussians who are citizens
of the Polish People’s Republic. Further
moves were only the natural outcome of
this resolution.

It is in this context that particular dif-
ficulties arose in the political work of
local party organizations in the Bielastok
Province, and in the work of the Byelorus-
sian Social and Cultural Society. The
slogans used in our propoganda had no
basis in everyday party activity. This
naturally caused a weakening of the links
with the party activists and the population,
and the consequence was adecline in the
social energy which is so necessary to
our activities.

II1

The Central Council of the Byelorussian
Social and Cultural Society is aware of the
real needs of the community it represents
and of the current difficulties encountered
in trying to satisfy them. The Council
therefore appeals for a normalization of
the situation of the Byelorussian popula-
tion in the Bielastok Province, for moves
to achieve real equality, especially in the
field of education and culture. We base
our appeal on the provisions of the Con-
stitution of the Polish People’s Republic,
the Final Act of the Helsinki Agreement,
and above all on the principles of the
socialist system which guarantees to all
citizens equal obligations and equal rights.
We are of the opinion that for this purpose
the following actions are of vital
importance:

1). A revision of the doctrine of an
ethnically homogeneous state, as set out
in the resolution of thé 3-rd plenary ses-
sion of the Central Committee of the
Polish United Workers' Party (1976); the
separate national identity of Byelorus-
sians who are citizens of the Polish
Peoples’ Republic should be firmly es-
tablished, and a constructive program of
action for party and state organizations
in the field of national minorities policy
should be drawn up.

2). Introduction of proportional represen-
tation from the Byelorussian population in
the Parliament of the Polish Peoples’
Republic, in the Provincial Council and
in the provincial committee of the Polish
United Workers®' Party.

3). Esablishment of clear principles for
teaching children of their Byelorussian
origin and their native language. We urge
that the Byelorussian language be intro-
duced as a compulsory svbject in all
schools where 50% of the pupils are of
Byelorussian origin.

4). Re-establishment of cultural insti-
tutions closed in the 1970's, viz. the
Byelorussian  ethnographical museum
(including the return of the exhibits}, and
the theatrical ensemble ‘‘Lavonicha’’.

5). Securing of normal conditions for
Byelorussian cteative circles (literary
and scientific) by increasing literary
publications to 3—-4 a year, and by the
resumption of the publication of the annual
‘‘Scientific Papers of the Byelorussian
Social and Cultural Society’. For this
purpose an editorial board for Byelorussian
publications should be established in one
of the national publishing houses, e.g. the
Bielastok-Olsztyn ‘‘Pojezierze”’.

6). An increase in the number of printed
copies of the weekly ‘*Niva’’, and in the
broadcasting time allotted to Byelorussian
on the Bielastok radio and TV stations.
(At present there is only one 20-minute
radio transmission per week at the most
inconvenient time for listeners.) The
sacked editorial staff of the Byelorussian
section of the Bielastok radio and TV
stations should be reinstated.

7). Formation of rural branches of the
Byelorussian Social and Cultural Society.
They should be allowed to participate in
social and cultural activities on an equal
footing with other social organizations.
The Society’s officials should be allowed
to state their problems, achievements and
needs on Polish radio and TV.

8). We are fully aware of the economic
difficulties which our country now faces.
Therefore we have no wish to overburden
the state budget by excessive demands.
We suggest that the right to engage in
business activities be restored to the
Society, so that it may obtain sufficient
funds to allow it to carry out its statutory
activities. The present level of funds
provided by the Ministry of Internal Affairs
is clearly inadequate and it cannot be
increased.

The Central Council of the Byelorussian
Social and Cultural Society wishes to
express its convivtion that a positive
approach by the Polish United Workers’
Party and the State authorities to the
needs of the Byelorussian minority will
eradicate the growing complications and
tensions in this area, and will create
favorable conditions for our development.
Such an approach will increase the credi-
bility of the Society and increase its
effectiveness in influencing the Byelo-
russian community to work towards a
common goal: the building of socialism
by all the peoples of our country.

BHIICBAHLE H MAUHPAHIE

AHTEJIbCEA — BEJIAPYCEYD
rA33TY

. ,BEJIAPYCKI YAC”

© IHTapHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2018



© PDF: Kamunikat.org 2018

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2018

YAC %30 Cakanik 1981 3
\/ : METROPOLITAN PHILARET
63-1 ypOﬂKl bHP VISITS LONDON s.Byelorussion

Yroiagkl b.H.P.
Y bPAJ®API3E

Cénera I'yprok Bacinéx Beaapyc-
xae Hezanexuae lymxi § Bpandapnase,
cs0pbl it rochlli, ypaubicTa afg3HaubLIi
63-2 Yrooki AbBewuanbust Hezanex-
Hacolii benapyckae Hapopmnae Psc-
nybaiki BexkanmoMHbiM Axrtam 25-ra
Caxasika 1918 rony.

Y usansenw 15-ra cakasika Mitp.
[Ipar. a. fluka Abdabypka amcayxbly
ypausicTyio Boxywo Ciayx6y 3 ya3enam
Bsaikail koabkacbli BepHikay BAIIL
§ Bpandopa3ze.

Y cybory 28-ra cakasika § [Nanoyuaii
["acnoaze I'yprka Baciabka anbbiiacs
ypaubicTas Akagsmid, fiKyio ankpbly
Cn. fluxka Kanbaca, npbiBiTay npeicyr-
HbBIX [bl NpavybiTaj HAZACJaHBIA [pbi-
BiTanbHi. XBiJiHaw UilbHi NpLICYTHBIA
yuanaBani namsaub anCyTHBIX npauay-
Hiko§, 3marapo§ i raposy Beaapyc-
kara Hapoay. Cn. fl. Kan6aca npasgy
cabpoyckyo ryrapky § cupaBax Miny-
Jara, uanepawsra # 6ymyuvara 3ma-
ranbHs 3a BbI3BajleHbHe Benapyckara
Hapony.

¥ macraukait vacrusi, Cn. Cranicaa§
["aToyxa npanakasmaBaj Bepm Suki
Kynaaet ,A xto Tam igse”. Beaapyc-
KiM HalublsHAAbHBIM ['biMHaM — , Mbl
Buiitgzem  lllubibabivi Pagami...”
3aKoHublIaca  adiublifHas  yacTka
HalblFHAJIbHAra ChBATA.

~. Auxa Kpywwina

YIOAKI 25-ra CAKABIKA
Y ADIJNANASE

Y usinzenro 29-ra cakasika, 1981 r.,
BAIIll # Benapyckae A6’annanbhe §
[lajnzéunait Ajcrpanii, cymecua ag-
cbBATKaBali 63-9 yroaxi nparajsowads-
Ha He3alexHal Benapyckait Haponnaii
Pacnybaiki.

Jiryprio # Manefex 3a Baupkaju-
upiHy bBeaapych amcayxoly Aijiney
Ayrenn. llapksa, nepanoynenasi Bep-
Hikami, Obina {OpaHas cCbBeXbIMi
kBerkami. Ilpeiroxa cbnaBaj xop i
afuyBaycs CbBATOYHBI HACTPOM.

Nacbas Cryx6u anbeijcs Ganker y
napadianibaail 3ani. IIpeicyTHbix Gb1J0
96 acob.

Cn. K. Crankesiu, CrapubHs ®s-
Aspaibnara Kamitsty Ha gsaywo
Aycrpaxniw, agubiHiy adinbiiayo uacrt-
Ky CbBATKaBaHbHA. BricTynay mamanbi
xop nag kipayuinrsam Cn. M. Bypuoca
i nan akamnaHimsHT akapgbidna Cr.
M. Kangpycixka. [lacbasi npacbnaBanbHs
Benapyckara Haupisambuara Meivay
it ,,Mbl BoIfin3eM wublabHBIMI pagami”,
Cn. flaxa Poacon, Crapmbias Beuxapyc-
kara A0’saHaHbHA, NpbIBiTa§ npeicyT-
HBIX 3 BAMIKiM HALbISHANbHBIM CbBATAM
npavbiTay NpbICARHBIA NPbIBiTaHbHI 3
apyrix llraray Ajycrpaxnii i Takcama
npaysiTay poadopar Ha TOMY JHA.

Haceas abeny navanacs Bsaikas it
fararas Macraukas yacTka.

- Y. Axasimw

3

In November, 1980, Metropolitan
Philaret of Minsk and Byelorussia,
the Exarch of the Moscow Patriarch
for Western Europe, visited London.
During his ten-day stay, Metropolitan
Philaret was received by the Arch-
bishop of Canterbury, visited Canter-
bury Cathedral and held discussions
with senior English churchmen. On
November 4, 1980, the Metropolitan
met the parishioners of the Moscow
Church in Ennismore Gardens in
London and talked about the life of
the church in Byelorussia.

Metropolitan Philaret said that there
are 370 Orthodox parishes in Byelo
russia, 383 priests and one monastic
community comprised of 33 nuns and
15 monks. He noted that there are
also some Baptist, Pentacostal,
Adventist, Jewish, Muslim and Old
Believers’ congregations in Byelo-
russia.

The Metropolitan pointed out that
theological institutions turn out an
insufficient number of graduates to
fill the needs_of the Byelorussian
church. Thus, last year, out of 15
applicants only 5 were accepted to
study theology. .

From Keston News Service
EDITOR'S NOTE: These miserably
small numbers contrast sharply with
the thousands of parishes and priests
that had existed in Byelorussia
before the establishment of the Soviet
regime.

Session of the Council of Bishops

of the BAOC

Held on March 7, 1981 at St. Cyril’s

Cathedral, 401-403 Atlantic Avenue,

Brooklyn, New York, 10:00 A.M.
Present:

Metropolitan Andrew, Primate of the

Byelorussian Autocephalic Orthodox

Church

Rt. Rev. Bishop Iziaslav

Very Rev. Vasil Kendysh, Secretary
of the Consistory, acting as Secretary
of Council of Bishops (non-voting)

Present as observers — non-voting:

Rev. Russel Wojtenko, assistant

rector of St Cyril's

Valentine N. Horoshko, Esq., counsel
to Consistory of Byelorussian Auto-
cephalic Orthodox Church

Not Present:
ArchbishopMikalay of Toronto, Canada

{1) Metropolitan Andrew stated that he
had sent written notice of this session to
Archbishop Mikalay on February 23, 1981,
by certified mail, return receipt requested,
and that he received a signed receipt
indicating receipt of the notice by Arch-
bishop Mikalay.

(2) Rev. Vasil Kendysh stated that on
March 3, 1981, he had sent a second
letter to Archbishop Mikalay by first class
mail after a telephone conversation with
the Archbishop, notifying him of this
session.

(3) Metropolitan Andrew showed a letter
received from Archbishop Mikalay stating
that he would not attend this session on
the basis that he had no funds to spend
on transportation.

(4) Rev. Vasil Kendysh stated that he
assured Archbishop Mikalay in a telephone
conversation that his transportation
would be paid.

(5} Rev. Russel Wojtenko stated that he
spoke to Archbishop Mikalay by telephone
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and offered to pay for his transportation
expenses.

Upon due consideration it was unani-
mously held that a quorum was present,
that all bishops of the Byelorussian
Autocephalic Orthodox Church (BAQC)
were in attendance and that Arch-
bishop Mikalay had been given proper
and adequate notice of said session
of the Council of Bishops.

The Council of Bishops proceeded
with the session. The session opened
with a prayer in the Cathedral.

The Council then proceeded to con-
sider the following matters:

1. Division of Dioceses in BAOC

(a) Pursuant to Statute sec. 49(e), the
Council unanimously ratified its
decision of July 13, 1978 held in
Cleveland, Ohio, wherein Metro-
politan Andrew and Archbishop
Mikalay decided to divide the BAQC
into two (2) dioceses:

(1) American Diocese which includes
the United States and Australia under
Metropolitan Andrew, and

{2) European Diocese which includes
Canada, Great Britain, and Europe
under Archbishop Mikalay.

(b) It was unanimously held that
Bishop Iziaslav (John Brucky) is to
be Vicar to Metropolitan Andrew.

(c)] The Council then unanimously
designated Bishop Iziaslav (John
Brucky) as Deputy of the Primate
under Statute sec. 16.

2. Case of St. Mary of Zyrovicy
Parish, Highland Park, New Jersey.
The Council of Bishops unanimously

held:

(a) that the Parish of St. Mary of

Zyrovicy is part of the American

Diocese of which Metropolitan Andrew

is Governing Bishop.

(b) that the former rector of said

parish, Alexander Janowski, was
validly and properly removed as rector
and stricken from the roll of clergy
of the BAOC.

(c) that Bishop Iziaslav {]John Brucky)
is the sole and only rector of St. Mary
of Zyrovicy Parish;

{d) that Archbishop Mikalay has no
authority or jurisdiction to appoint or
dismiss priests in the Parish of St.
Mary of Zyrovicy pursuant to Apostolic
Canons Nos. 32, 34, 35 and Canon 2
of the Second Ecumenical Council, as
as well as sec. 12 of th& Statute of
the BAOC.

(e} that Bishop Iziaslav's residence
as rector of St. Mary of Zyrovicy
Parish is the rectory of said parish
at 19 River Road, Highland Park, New
Jersey;

(f) that the former rector of St. Mary

of Zyrovicy Parish,” Alexander Ja-

nowski, vacate the post of rector of

said parish immediately and the living

quarters of the rectory within seven

days.

3. Case of St. Cyril’s of Turov
Parish, Brooklyn, New York ‘
The Council of Bishops unanimously

held:

(a) that St. Cyril’s of Turov Par¥sh is

part of the American Diocese with

Metropolitan Andrew as its Governing

Bishop and Bishop Iziaslav as Vicar

Bishop; :

(b} that Archbishop Mikalay has no

authority or jurisdiction over St.

Cyril’s of Turov Parish;

4. Case of Parishes of Mother of God
of Zyrovicy in Cleveland and Holy
Spirit in Detroit

The Council of Bishops unanimously

held:

that Archbishop Mikalay has no autho-
rity or jurisdiction in said parishes
since they are part of the American
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JABymoyHas
Oenapyckas raszsTa
Bbixoasiub 6 pa3oy Ha rom y
CTyA3eHl, cakaBiKy, TpaBeHi,
nineHi, BepachHi ¥ alcranasle.

Ap. P. I'apowka, Bblaasey

["anaBas [laanicka
8 amoapnikadckix aaaspay
10 Kanaablidickix naasapay
6 aHreibckix QyHTay

YBATA!
1) Pojakubia He npbinimae aa
APYKY aHaHiMHbIX apThikyJaay.
2) ApTbIKyAbl NPHIHATHIA Aa
APYKY najasrawib —ckapa-
U9HbHIO ii KapoKue,

Diocese under Metropolitan Andrew
as Governing Bishop and his Vicar
Bishop, Bishop Iziaslav.

5. The Council of Bishops, having
been presented with the following
charges against Archbishop
Mikalay:

{a) that Archbishop Mikaly unlawfully

reinstated Alexander Janowski who

had been removed by Metropolitan

Andrew, the Governing Bishop, as

rector of St. Mary of Zyrovicy Parish;

(b) that Archbishop Mikalay organized

unlawful meetings of chairmen of

parish councils from parishes in the

United States and Canada on July 5,

1980 and August 30, 1980 for the

purpose of undermining the authority

of the Primate and the BAOC;

{c) that Archbishop Mikalay ignored

and boycotted a Council of the BAOC

session, which he had insisted be
called, on November 15, 1980 in the

Holy Trinity Parish, Dorothy, New

Jersey for the purpose of resolving the

problems in the BAOC;

(d) that Archbishop Mikalay engaged

© in disruptive acts in the BAOC by

his attempted take-overs of parishes
in Highland Park, Cleveland, Detroit
and New York, none of which are
situated in his European Diocese;

(e) that Archbishop Mikalay dissemi-
nated false accusations against the
Primate of the BAOC, Metropolitan
Andrew, and Bishop Iziaslav; and

Having found sufficiant cause that
Archbishop Mikalay has transgressed
the Canons and the Statute of the
BAOC,

Indicts said Archbishop Mikalay of
wilfully undermining the BAOG until
such time as Archbishop Mikalay
ceases his interference in the Ameri-
can Diocese, repents and acknowl-
edges his errors.
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4 YAC ¥30 Caxkasik 1981
XIPATOHIH : NAYICHAMY YIAJHEY %i
AIIICKAITA I3ACJABA [3HCAABY
3 Y3HXO0JAM HA APXINACTHPCElI NMACA]
WUBPa Kaoawus 00FriT 200 CROPHAE RPAYL
6sa360xxa. Kani Bopari ['ocnmama na wapucvys Cvéamoe

Anicxan [3acray

Y cybory 21 aorara cénera § Lap-
xse-Ifamaraixy Cbs. Angpas I[lepua-
3BanHara Ykpainckae IlpaBacaajnae
[apksw § 3WA § Bajun Bpyk, Hiwo
Jxop3i, nacbid BAYSpHI aabbycs UbIH
HapauysHbHA Ha snickana Apximasapbl-
ta BAIIL I[3sacaaBa (Bpyukara).

Anmpasy ma mnpaubiTanbHi nepuiara
yacy, apxipsi, mnag CcTapuibiHCTBam
Yaanwiki  MiTpanaaira Mcbuicaasa
YAIIU, npyt ¥a3ene Ynanviki Mitpana-
nira Aumpss BAIIL i Apxianickana
Opscra YAII ua 3ypony, Bbuwai Ha
cspoa3iny xpamy it ceai Ha Kadenphl.
3 myxaBeHcTBa MOpbICYTHiuadi: MiTp.
npar. Bacinb Kengbmu, Cakparap
Kaucoicropeii  BAIIL, wmitp. mpar.
Kapn Crap BAIIl, npadacap i A3ekad
Ykpainckae Toandriunae Ceminapbii
npar. ®panko Icroubn i npar. Baciib
Hokareino YIIL y 3IHA.

Mirp. npar. Baciae Kengeiw i npar.
Opanko Icroubn npoBaai Apximang-
poita I3dciaBa nepan apxipaay i
nachJs mnparaiowasbHa ab mnacray-
JeHbHi fro Ha THITyAspHAra dnickana
Tonaukara # Bikapbis Mitpananira
BAII, crayaenbnik BmKaaa}y cBalo
3rofy Ha MpHHANbLE HOBAra abaBA3Ky
Obl  npbiHsymbel 6aracraBeHcTsa  af
Kaxuara 3 ceisaublx fnickanay, npa-
ranaciy - TpaAblibliiHyl0 NpamoBy MpPbl

HapauysSHbHi:

,Bambis  BaaxsucTebl:  Ynagbika
Mirpananit  Mceuicaay,  Yaanbika
Mirpananit Augpsit i Beicokanpaach-
BAIWIYSHHBL ~ YJaanblika  Apxignickan
Opact! :

Jllacrayisfiousl MAHE HA BBICOKI CaH
snickana, Bel 3abaBd3ani MmaAHne BbI-
KOHBAllb ClaceHHae CJAyX3ubHe DBory
it fro Beprnikam. Anocraan IlaBax
naByuaj ab sdmickamy, wWro siMy Hane-
XBIlIb HS TOJbKI 6y4biys, ane it nepa-
Konsays  npauiyeikaj  XpelcToBae
HaByki. Jo§rasskoBas ricropuig Bena-
pyckae i Yxpaiuckae l[spkBay raso-
phlllb Ham npa BepHacblb Kipajuikoy
rorbix LispkBay, Thim aGoiBbIM maBy-
usHbHAM Anocrana. An Teix abaBsiskay
SIHBbl He aAMOBILJiCs HaBaT y KpbiBaBbIM
napeiig3e vacy, xani Kpainbl Hawblg
anpiHylica majg yaajalo Bapodara

© PDF: Kamunikat.org 2018

nawara [cyca Xppicta ckipaBaii cBaw
3J0CblIb Y MEpuylw 4Yapry Ha CayXbl-
ueasy LUspkeay. Ilepang nami &cbub
Bajiki abasA3ak nmacrasiuua cynpaub
caradiickix Hanagay 1 3bbeparubl
TbhIX BepHikay-mpagcrayHikoy HambIx
BAJiKix xpblcblisHckix Haponay, sakis
anblHyaica § BOJbHBIM CbBelle.

,Yravibagoubicd, S He 3HAXOA3iY
[acTaTKoBa TaleHTay 414 aTpbIMaHbHA
CBHAWHANR 4YSChLi, a Takcama [aad
6ynyublx nacTeIpckKix abaBA3Kay, agHak
y Takophl mpuiiMaw Baw BbiGap.

,Bepawo, wro sk nandEnxaj cob.
Aier Ioan 3ameraBycubl, mwro ,0643y-
NBIHHBIA XB§IABaHbHI MOrylb 3Jamalb
ayuy dnickana”, i u%bv’,,anﬂa TOJbKL
HefakaafHacbiab MOXH Ykinyue siro ¥
6a300HbHE”.

»,baiocs Beliubl # nsaxapy abaBsizkay,
aje [a MsaHe npamayage i 3acbugpora
rorara Aiina llapkssl, mro , Thl A8rka-
AyMHa agMoBiycd ai rarara cayxosHb-
ua”, [lpamoBi§ i rosac MHoOrix sambix
Amickanay cbBATapoy- MydaHikay, sakid
agpakaica acabicrara xbiuplig i nai-
wai Ha Myki npacbiegaBaHbHi., Bocb
ixaiga rasacel 3araywblii cymaiBbl i
xicranbHi § MaiM CopyblL

»Ilakopubl Bawait Boxni, cbBenamu
cBaix Hefaxonay, 043ciannag it Henac-
KaHajacblli He Mary Hs ¥Baxblib
BBl SmbIX 3aKkaikay. Mywy agryksyu-
ua — naxopait cayri ['acnogndra —
narpsbe Beprnara Xpoicty Hapoapy #
npacbaenaBanait [IpaBacaajuait bena-
pyci.

»Lamy npbipakaio Bam Beicokanpa-
AChBSIIYSHHBIA ¥Yaagblki HS 3bIXOA3ilb
ca masxy fki Bel MHe nakazaai #
npamy Bac 1 nanedl Byublb MsHe
cBaiMi MyapbiMi napagami.

_,¥ roThiM Hfxalk MHe pamaMoxa
Ycemaryrusl Bor i CeBarbig yroauiki
Benapyckae it Ykpainckae 3amai.”

Haneit na 3anbiranbie Crapsitmara
Apxipss Baaxss. Mirpanaaira Mcbni-
cjlaBa, HapaysHHBI uYblTae Opyroe
BbI3HaHbHe Bepbl, [bl Bbi3HaHbHE
Kanonay CebBarbix Anocranay, Cbsa-
roix AiiuQy, sanaseray i Lapkoybix
nacrasoBay. BaaraciajnespieM Yia-
nbiki Mirpapanita Mebuiciasa kas-

yaeuua 4YblH HapauSHbHS.
* * *

Hazayrpa § nagsemo 22 qorara
aabblyca ypaublcThl YblH sIicKanckae
xiparouii. Cayx6y Cbb. Jliryprii
avosiai Baaxsu. Mitpananiter Mebui-
caay i Angpoit i Apxisnickan Opsct
Mpbl CACHyXSHbHI CbBATApCTBA SAKOE
npbiMana ¥n3en y HapausubHi, na
AKix fmaayubljcs npoTanpacbBiuep
linausuko.

Cam akr xiparonii agbmifca mnpbl
aarpbiManbHi §cix npasinaj Ycsaenc-
xae [lpaBacaaynae Uapxsel [lacbas
»,CbBars Bboxa”, Hapaussnara npoissg-
ai nepan Paifckis /3bBepbl  aiiipl
Baciabp Kengbmi i ®pasxo lcroun i
nepanaii aro Mirpananity Angpsio i
Apxismickany Opscry. fubl yBsni a.
Apximanapnira I3sicnaBa jga aarapa,
n3e vakay sro Cbpdlineab DJaaxSHHbBI
Mitpanasit Mcbuicaay, axki ysaaxsly
Ha rajaBy xiparanizasasara Cbs.
EBanreabie, npol najlaxSHbHI PyK
ycix Anickanay, fbl mpaubiTay ManiTBy
3bixoqy CoBsirora [lyxa Ha HapausH-
nara snickana. flacbas rsrara, Yia-
abiki abaavani Homara $nickama. Ha
3aknaik Yaaabki Mitpanaznira Mcbui-
caaBa, Apxipsi, /lyxaBeHcTBa # XOp
congBanai , Akcioc”, — wWro assavae -
HacToitnbl.

i Popakubis ra3arn

b

Berapycrae Agmaxedarvnae llpasacaagnae I[apren
i 10pana §imanys
Bpaursa it Csacrpweiursa CoBstora Kipolan Typajckara
Benapyckae Ayrakedanpnae [IpaBacnajnae Llapksol
llapadisabias Paga Cabopy CbBarora
Kipoiasl Typayckara § Bpyxkaine
[Mapadisapuas Pana [lpbixony Keiposigkait

,Denapycki YAC”

Boxait Mani § [aitasuan Ilapk

X

3vae6a nanpasa: Mimpananim Anopsi, Mimpananrim Mcoyic aay
1 Apxianicxan Opscm

lepan 3akanusnbHem Boxae Cayx-
Obl Ha HOBaxiparaHizaBaHara YaanbiKy
HajoxaHa apxipsickyw MaHuuio, na-
cbas yaro Yaanwika Mirpamanit Mcbii-
cnay napyunty [IpsacbBausiuamy fAmic-
kany I3scaaBy apxipsiicki X931 —
cbiMbanb apximacTblpcTBa, Abl 3bBAp-
Hy§Ccs Ja Aro 3 nmaByuyalbHbIM CJ0OBAM,
Xafawubl WIMAaTlelbls, Abl kab Yce-
marytesl ['ocnan abmapbly Yaagblky
cinaio npayabl HaByuanb cJoBa Xpbic-
toBae Hamyki. 3 TakiMi-X naxanadb-

‘HaMi 3bBsApHYyJIics Aa Yaaabiki I3sicna-

Ba Mitpananit Aumpsft i Apxisnickan
Opscr. ¥ cBaim caose ¥ aanwika Mitpa-
najit AHApSi NagKpscbAiy raTyio
ricrapoiunyio nag3ew BAIIL i natpsby
Majoauara naMounika 1a npambl Hauae
lapksbl Ha HiBe XphicToBait, AgHayac-
Ha Ynanbika Mirpananit Angpsit Bbika-
3ay wublpyrw nan3sky Mirpananity
McbuicnaBy # Apxigmickany Opacry
3a akasanyio 0OpaTopckyl ganamory
§ xiparonii HoBamacrajienara fAmic-
kana [3sAcaasa.

3akoHuaHa r Ty ypaubicTyio Naf3elo
muoranenpliem ['epapxam Ykpainckae
it Beanapyckae LspkBay i Benapyckamy
it Yxpainckamy Hapopnawm,

Y roryio uapseaio Uapksa-llamaruik
Oblia nepanoynexas Bepiikami aboaBbix
Hapopay. Hesabbijnae ypaxanbHe
3acranocs aj HaTxHéHara it npoiroxa
macralkara nasHbHsS Xopy, naj Kipay-
HiuTBAM Maznanora TaleHrasiTara
poredra Tapaca Ilajao§ckara.

Macbas Boxae Cayx6bi a ransine
2-i na naymHi § rarsai ,Mapmiér”
anbeijcs ypaublcThl OaHKeT, y fAKim

npeiHali  §a3en yce Apxipsi, Ayxa:
BEeHCTBa MpbiMaloyae §asenr y Xipa-
ronii Ynaawki flnickana I3scaasa if
3anpouanbist BepHiki.

Banker nauajcs maairsait ,Oiiua
Ham” npanssiait y Genapyckail mose.
Mirpananit Mcbuicaay Oaaracaabiy
aben.

[laguac Oscegbl 3 KapoTKimi npbl-
BiTalbHbIMi [paMoBami BbICTynali:
Mirp. Ilpar. Bacias Kengomn an Kan-
coicropbii BAIIL i an ceaiiro acabic-
rara imeni, Mirp. Ilpar. Kapn Crap
an Ilapaxsii § Joparsbl, Hio /xsp3i,
Cn. Ynapsimip Kypouia ap llapaxsii
Karaapansuara CaGopy CbB. KipbLibl
Typajyckara § Bpykaine, Cn. Bapeic
Jauninawk an Bpaursa it CscrpeuiTsa
CoB. Kipbuiet Typajckara, Cn. Bikrap
Jocixk aa Iapaxsii Xeiposinkae Boxae
Maui ¥ Maitneng Mapk, Jp. P."apouika
an rasstol ,Bexnapycki Yac”, Cuo.
[18rpa Manbkoycki Cabpa Page BAIIL,
Cn. Baciab Croma i Cens. A. Jlbiciok
ag Cscrpomrea [lapaxsii § IMaitnenn
[Mapk. An ykpaiHckara CbBATapCTBa
siray [lporampacesinep Pepap llna-
4SHKO. .

Kopartka npamafasini ¥ nanbiki MiTpa-
naaiTel  Mcbuicaa§ 1 Augpsit  mbl
Apxianickan Opscr.

Hosanacrayaenst Yaanbika Snickan
[3scaay A3sKaBay 3a JacKaBbld BblKa-
3aHbHi # maxanasbHi @ OPBIPOK, WTO
fynse crapauna anpayiaub aasep y
BblKaHaHbHi cBaiXx ApxinacTbIpckix
abaBsA3Kay.

(npaysi wa 5-i Gauvinyol)
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APXIITACTHPCKAE BAJIKOAHAE IMTACJAHBHE
lacroitnamy CbBsATapcTBY # yciM baraaio6HbiM
Bepnikam Hapony beaapyckara

»A10 nama mym: En yeacxpoc;
npoinomniye, Ak En xasay eam, xari
6wy awus § larnanei.” (Jlyx.24-6)

YBACKPOC!

laparis Bparnl i Céctpbl Hambis!

CénbHa Mbl pajacHa CbBATKyeM HaiiBalikiiae
chBsTa Xpbichbuisnckae llanksel — CbBernae YBa-
ckpacenbHe XpblicToBae. HsaBbiMoyHas kpaca it
3HAuSHbHE Taro cbBATa § TbHIM, WTO $HO HiOBI
COHIa, fKOoe pasraife UEMHBIA XMapbl, Hanajude
Ryly canpayfHara XpbicblUisHina BAAiKaKw pafacbLo,
i abpapsae fe BaliKimi Haa3esami.

YBackpacenbhe XpblcTa ECblb KpbHiUaw ycAro
Hawara Xbiblsd, 60 gk Obl yanaBek Hs Obly abns-
XaHbl rpaxami, agHaK y dro Ecblb HaA3es Ha
crnacedbHe, 00 XpbicToc naiiio§ Ha Kpbix, angay
Csabe 3a Jcix nac (PbIM.8,32) n3eas Cae awbosi
fa Hac... (3d.5,2). )

HsBoivoynas Hagsed taro CobBsATa i § ThiMm, WTO
suo Opiinam CoHua, sikora npameHbHi Npadikawlb
npa3 UEMHbIS XMapbl, HanajHse Oywy XpbiCblifHiHa
CcbBeTJan pamacblio 4a Minacspa3bs i muagpor.

VYBackpacenbie XpblcTOBa Obl10 BaliKaw pa-
macblo Ha Toabki gasi Kouway Mipasociuay, 60 im
nepuisimM 3bsBijca Xpeicroc, ane # gas Anocranay,
Akig 3adblywsics npa Myki [Mocnaga, npa 3bHsBary
Ixnara Hacrayuika, npa mnepaxmbThl iMi cTpax,
cbMesa naiiwiai Tow Aaporawn, SKYI BbI3HAULIY im
Xpbicroc Bor.

YBackpacenbHe XpbicTOoBa Ecbllb Mepamoraiw
Haj cijao 3JabAHAY, fSKig xoub i § cyuacHacbui
icHywolb i He cnblHAOLb CBae pyilHiukae a3eiHacbli,
ale fAHbI ¥x0 He ycé&Yaamubia, 60 HA Mawub Cijibl

XPHCTOC

[IppiBiTanbHi HoBa-nacray.ienamy
fAnickany I3dcaaBy

An Papn DBeaapyckae AyrakedasnbHae [lpaBacaayuae llapksb

§ Bsaxikaii Bpeitanii
MMauscuamy [BACTABY
Anickany B.A.IL.L.

[Tayscub Yaapgbika!

Papa, Hacrasueas i Bepriki Benapyckae Ayrakedanbnae [Ipasac-
nayuae Uapksbl § Bsanikait bpeiranii, musipa Bitawubs Bac 3a npboiHaTbis
Ha cabe abaBsa3ki, nas cayx6el BAIH § cane HAnickana.

Mbl Beabmi HewbiMcs, mto BAIIL nabaranena sw4ys agaeiM Anicka-
nam, Befawnubl BeibMi gobpa, WTO WAAX BbIMAaradbl Mae BeldbMi WiMar

usipgictrae npaibl.

Mei xagaem Bam am mubipara capua, [lauscubl Yaapgbika, sk Hafi-

JenubiX nocbnexay y Oyayuail mpausi.

Jlanamaraii Bam Boxa it 3axaBaii Bac na na{xsiimyo 6yayubinpo.
Mer 3acraémcs Bawblga nakopblsi BepHiki!

3 wanexualo 1a Bac namanao,

Mimp. Hpam. a. Anka ABABYPERO
[Ipaswvigsur Pagbpt BATI

Xe. KAXAHEBIY
Crapwbiag

Kab nepamaruybl ualaBeka, siki Bepuilb y Ilpayny i
in3e srogua XphicToBae HaBYKi.

Hpayna, y cyuacHacbli rarasi pafacblb Hauias
AUYS HS DOYHAs, HAWbIA COpUb Gandlb AWYs, WTO
Mbl pa3’efHaHbld, WTO HaWl NAKYTHBI Hapon ycé
awys Hepaxbiae [‘anarody, apumak 0a30oxHas
cTpaxa §XKo ApbiIXblib npbl Tpobe, 60 Haubllb WTO
Hau Hapoj Ha baubkajuubiHe ajuyBae §Xo MPBIXOA
TpoiiliAra [Hs, cBaiiro YBaCKpaceHbHs, i §3malldse
ciapl Beppl § Xpoicra, Bora, i Cnaca namara, i
pasam 3 nawmi yckaikae: XPHCTOC YBACKPOC!

Hsxait-xa Hawbla cbBeTaAbla Ha3etManaiasenlb
Yy HambiXx copuax Hf ToJbKi § uace Bsaikomgpix
CoBaray, are # nasajcénn. Hsaxait subl Gymyub
nauexaio Aaf TbIX, ITO CYMYIOLb, WTO HAGYIb CBOI
usXKi KpbiX. A acabaia usxail 6ynse Tnauexato
THIM, WTO usnep lepnaub 3a awboy na Bora, 3a
Beanapycki napon!

Xpoicroc YBackpoc! Panyiimacs it npacaayisiima
YBackpocuara bora, flki gapaBaj xoiwbué i cpa-
boay ycim, xto Bepye § fAro. '

Panyiimaca i BecaniMcsa Tak, fK pagaBanacd
Maui Boxas, kani Eif anaBacouiyj Anrea — Panyiics,
Troit Cuin ¥Backpoc Ha Tpsui a3euwb 3 ['poby.
Panyiimaca Tak, sk panaBanics Koubl Mipasociusi,
kaai upoiberai ga Amocranay i anaBachliai iM,
mro XpeicToc YBackpoc!

srkae pagacbui xagaemM Bam YawG8nnbia §
Xpeicbiie Bparbl it C8cTphl it 3akiikaeMm HenaxicHa
6apasninp [IpaBaciayuyio Bepy na anousse nepamori
[lpajabl Ha cobBeue, fkyw 3ansyuiy sam Csaim
CoBerabiM  YBackpacewbiem ['ocnag Ham Icyc
XpoicToc.

Iypryiimacs §ce, npbl cBaéit Benapyckaii Ajra-
Kedasbuait [lpaBacaaynait llapkse. Wanyiima fle,
gk cpalo Poanyo Matky, a we pyitnyiima fle! Tagm
INocnap Bor wam nawae sam Baaikyw Jlacky it Hap
Cob. [lyxa #t ckaxa: ,Cayxaiinie roaacy Maiiro i
Oynseue napogam Maim.” (Epam.7,23).

Mbl Bemaem, mTO XbIBEM y MepaxXoAHbIX Yacox i
abcraBiHax Bajdikara mapailbHara Kpbidicy nas
jcaro uanaBeurBa. Xomilb. asipyllla HaBokala,
kab ybaublib HecnpaBsaniBachlb, sKasd ublHilOa ¥
cycbBeTHbiM MawTabe, xomilb Bbiiicblli Ha BYJIiLy
ropany, kab y6auniib, wro Minacopase boxae amus
He NpaHikHyla § yaraBeubld COPIbI, WTO HAMA Tam
napasaibHs, 00 110431, WFO 3aBylib cade XpbIChlis-
Hami, fHYs fanéka sHaxonssuna an Xpbicra.

3 raTKiMi HawbiMi pa3BaxaHbHSAMI # 1yMKaMmi fbl
WYbIpbIMi NAXaAaHBHAMI cynakow, M0b0Bi i 3rofbi
Biraem Bac Ycsauscubia [lacreippl it §ro0EHHBIS
Bepniki § Xpbicbtie 3 Banikim i pagacHbiv CbBaTam
YBackpacenbnem XpbicToBbiM. Hsxait En Yanagap

“CycbBery, HaNnoyHillb BaC pafachlsii | HATXHEeHbHeM,
Kab 3ananaBaia cApoj ycix Hac naibiMsiHHas Opa-
Tapckas Jwdoy.

Ysackpaceubtie TBag, Xpuicbue Cnace, AureJbl
nsoUb Ha HAOEcax: i Hac Ha 34MAl YOACTON UYbICT biM
copuam lsabe caasitp!

Jacka it 1060y "ocnaga nawara Icyca Xpoicra i
npboiuacbile CbBarora [Jyxa Haxail Oynse 3 ycimi

©

Bawmi, usnep i yceuacHa i nmaBek BAKOY.

Barikoseuns Jdema Bowara 1981

3 Jlacki Boxae
+Mirpananit Aumpait
+flnickan I3scaaf

[Takopun § Bory
[Taxopubl § Bory

HNampwapza

BAJIKOAHMNA N

Ynagwiki Mitpanaaira Auppss,
ayxaBencrBa i BepHikaj beaapyckae AyTakedaabHae
[lpaBacaayjuae llapkBbi, aTpbiManbl aj:
Yeanenwcwara Iampwapxa [Aimampwioca
Hixanraoca VI Hanw [ampotapra Arnexcandpwicrara

Hampwapza linamioca IV Aumwaziicxara
Mimpananima Bacininca Caxpamapa Y carenckara Hampoapramy
Apxianickana Awxosaca,

Apxianickana Xpwsacmoma Rinpwncrara
Apzianickana Mamodioca, Ixzapxa Kancmaumvimonarviara
Hampwapra § Barixad Bpwmanii
Mimpananima Mcoyicrasa Vpaincxae llpasacragnae Hapxen 3§ 3MA
Anickana Ana Mipmina, Kapnama-Pycxae llpasacragnae [apxen

Anickana Jomomiana Amspwra-Bhijrapckae Ycxoouae
lIpasacaajgnae laprew nwa 3MA, Ranady 4 Agcmpanin

<

KAJAJAHNA BITAHbBHI

bonaowxme Epycanrimcrara 1980 1.

Inzapra Kaucmaumwuonarvcrara
Hampoiapza na Amapuxy

Anka KANIBACA
Cakparap

An Beaapyckait Hesanexnaii Aymki beaapycay [lajnounait Auraii

I'yprok Baciabka

[lauscuamy I3siciaBy
fAnickany B.A.ILLL y 3.U.A,

[Tauscubl ¥Ynagpika!

CoBsiTKyoubl  63-4 Yrogki AGBemvaHbHs J3spxaynae Heszanexuacbii
ynpasa ,I'ypTka Baciabka”
Hesanexunae [ymki Benapycay [lajuounae Anraii § Bpaadapaze npeiusii
Bsicéayo BecTKy, mto Bol mpeimsai wa cabe abasaski fAnickana BAIIL,

Mo Besbmi uembiMcs # Binwyem Bac, Xanawoubl na8eHae padfiriiina-
rpamaaskae npanbt Ha kapwicblb BAIIL i Benapyckara -Hapony.

Janamarait Bam Boxa it 3axaBait Ha mHoria neral

3acraémca nakopubis Bam Bepuiki fi npocimM Baaracaajnenbns,

©

Benapyckae Hapoagrae Poacnybuaixi, cabpoi it

3 nanexsaw na Bac nawanaro,
Mixacv BII[9HYHE

Anxa KAJIBACA

© PDF: Kamunikat.org 2018

(npayse 3 4-4 6auvinKs)

XipaToHid

ricrapeiunaii  namsei  Bexapyckae
AjrakedanbHae [IpaBacaajuae
Hapksbl,

ManirBait ,Maryrusl boxa” i 6ara-
ClaBEHCTBAM Yaagbikay 3aKoHubliics

Ha 3akanusubHe Yaapgblka MiTpana- §paubicTacbui xipatonii.

JiT AHOpSil dwus pa3 A3dkaBay ycim
3a Oparopckyw pamamory § roarail

— Illpomanpacweiyep
a. Baciry Kenoviu

[icropeis HAPBYTA

Pspakubia ra3sth ,beaapycki Yac” €cbub yaacbhikam mikpa-
diabmy yeix 9ui ramo§ I'icrtopwii Jitoyckara Hapoay
Oyra. 3auixajaenbis, § cnpase panpaaykubli ricropbii Hapbyra
(3 mikpadiabmy Ha namnepy), Moryub 3bBApTauua § rorait cnpase
aa Pagakupli raszsrto ,,b. Yac”.

X. Hap-

— PIJARNHA B. HACY
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Cakaik 1981

[MAJ3EI [IAYTAPARLIIIA

Mol jce nobpa BenaeM i cymyem Han
ThiM, IITO § HAc HSAMa AakAajHa ampa-
naBaHae ricropeli Benapyckae Ajra-
ketanouae [lpaBacaajuae Lapxsbi,ii
WTO ricTapbluHblg pOJirikHbla gaKy-
M3HTbHl nadimyvanbl, abo 3HaxXoA3AULA
HefacTYNHbIMI g HAAara KapbiCTaHb-
Hi. Mbl HaBeT HSA Be#aeM KOJbKi
3bHillYaHa HaWara fyXaBeHCTBa, fKif
3maralicd 3a Bepy i npaymy Boxyw
Abl 33 yalaBeubist npaBsl benapyckara
Hapmy. 3a pokas rsramy mbl moxam
y3slb TOJbKI BefaMblX HAM MyJaHikay
K Adanacia Bepacbueiickara, Mirpa-
narira Bapaaama Marinejckara, ski
§ 1812—1813 r.r. anuapiy BAIllapksy,
3a mro Oblj BbICAaHB MacKojckaiw
ynagaw § maHacTbp i TAM 3aKOHYBIY
¥y MyKax cBaé 3siMHoe XbllbLé. Bepa-
eM fnpa Myvanikay Mitpanaaira Meib-
xicenska Meunckara, fnickana $ua
Cayukara, ®inapsra Babpyiickara,
AKif § HecnpbladbHbiX yMOBAX afHaBiAi
§ Mencky Benapyckyw IlpaBacaaiuyio
Hapxsy it 3a rara samiauiai myuawin-
Kalo CbMeplpl0, ale HI MaeM iméuay
3arigyyuwblx cbBATapoy i BepHikay,
AKig 3arimyai § 3maradbHi § uace
OynoBui # annayaenbust b Allllapxsbl,

Jla rakix He3abbIyHbIX agHayaeHuay
Hajexaub i Toid, axkis § 1948 ronase
apgHaBiai Hamywo acipovanyio CbBATYIO
HapkBy. Usaxkoo, BeabMi LAXKOW
6blna ixuad npaua. [lpaBoasinacs asa
§ BeibMi HecCHpbIAJAbHLIX YMOBaXx.
Apnak Bepa, MOLHbBI AiyX i camaaxBsp-
Hacblb MepamarJi yce nepawkoani, 60
adbl  Beganxi, wro poguas Lapkea
écbub HaiboablWbIM ckapbam Hawara
HapoAay, caasaw i abapoHuam sro.

A3sKyoubl raTaMy 3anany,” 9HTY3bl-
a3My il camaaxsapHacbui, BAllllapksa
Ha smirpaubli 6oiia agHoyaeua. [lay-
craJji Haublg OPBIFOXbA XpaMbl, 3bs-
Bijaca axBApHae [OyxaBeHcTBa it
BAllllapkBa 3axpacaBasa § pojubiM
crane, y poyHaii ciae ycix naponay.

AnHak cynakoit TpeiBay usgojra, 6o
#3HOy manyni ciBepHbls BATpbl. Bapo-
Xbil Ciibl He Mar/i maragsiia, wro
Mbl Moaimca fa Bora 3a cBoit Beua-
pycki Hapon, Tamy navasi rarosiuua
Aa 6oJbll najfcTyNHAe i 3bHiulYanbHAE
npaibl  Kab 3bHiWUBILL HapKoyHae
Kipayniurea, a aapoaxauyiw BAIl
Uapksy nagnapanxaBaup ca6e. [lepust
arak Obiy ckiposanbl Ha [lapagin §
Karsppanbubiv Cabopnl § Bpykaine,
fiKas 3HaxoAsijacs mnaj Kipayuiursam
cbB. namsui Yaageiki Baciag. Y
napadino 6by HakipaBabl, Hajexaubl
Aa mackoyckae IlaTpbiapxii nbixan
H0pbi ABpamcki, nepmawo MaTao skora
Obuto 3p126bib cabe npbixinbuikay y
napadii i npeiMyciub Yaaasiky Bacias
apbiicbli ap kipayumiursa BAIlllapk-
BOI0, ampa3 rara yxo passan y BAIIL
Ob1y-Ob1 3abAcbneyvansl.

Cranas npbiHajiexHacblp i aAasab
HacbUb a. ADpsmckara a Mackoy-
ckait llapkBel siyHa Bigaub 3 Taro,
wro Oyayunl ceBsarapom DBAIIL, a.
AbpoMcKi yacam CIyXbl§ y nmpbixoase
mackoyckaii Llapkebl § Hwo Epky nse
aro 0ayblai HekaTOpble HAMbIA Mpbixa-
xase i 13e, Dynyunt cbBATapom BAIIL,
én arppivay MiTpy am mackojckait
[lapkssil.

Pasbypanbnas pseiinacbub AGpamc-
kara 3pasajacs-6 mnaBigna Obiib
3pasymenaln gas ycix, afHak HaBer
WYbIpbiA i [A3eiiHbia ayTaxkedanicTh
He 3pasymeni, 00 aiubuii, wWTO TYT
cnpaBa He § pa3Baje UapkBb, a ¥
HenapasymenbHaX namix [lapadisib-
Hato Papao i Yuageikam Baciaém.
Tamy kipayuiki, mro nawblpasi Hena-
pasyMeHbHi [bBepi3iai, LITO fAHBI HS
X0ouylb pa3Bajillb LApKBY, a TOJbKi
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Xouyub fie §3MOLHinb, a pa3BaibBae
e HiXTo iHwbl fk Yiaagbika Bacisb.
Slubl KapeicTanics TakiMi J03yHrami:
»Mbl My He maauim, 60 Mbl racnagapbl
napadii... fh yBaxae cabe Hacras-
ueneM, TaAbl, fK Mbl Has3Haybli
Hacrasuerem a. Hpbis. He
Hallasi cnpaBa cayxaib Yaagbiki, 60
€H Hsa cayxae Hac. Mbl xblBEM y Ams-
pBILBI, TYT O9Makpaubisi # Yiagbika
Mycillb cayxaub Hac, a Kaji Hs Xoua
HAxa# apbixonsiub... Ha pofpa bl
poGiM, JOMSYBl LAPKOYHBIA NpaBidbl,
WITO mpbiMaeM HOBbIX nmapadisHay Oe3
3roabl Yaaabiki? Ane Mbl racnajgapbi,
a naapyroe Ham Hacrasueas a. Wpwbi
sroaubl 3 Hami § roreiM. [lagpyroe
MbI 106pa poBiM, WTO CKaikaeM CXombl
napacdii 612 Begama it GaraciasercTsa
Yaanwixi, 60 Ham ix Garacnajise a.
Wpsi. MMaz6ajraun cady a. Wpbia rak-
cama Hs Me¥ npasa Yaagbika, 60 Mbl
cynpolb rarara.”

»,Bocb-xa, #K Daubllle Mbl HE CY-
npoup Yaagbiki Bagias, He; i ugnep
Mbl BbI3HA8M fAr0, TOJbKI Hixai pasy-
Mee, WITO Mbl racnazapbl, i é4 nasinex
cayxaupb Hac. Mbl aMy Uacra marpaxa-
ai, y Uapksy Xxauedi we ynycbuiub?
A wro-x TyT n3iynara? Yamy 8 Ha
cayxae Hac, Ak racnagapoy? Yamy us
X0ouya 3pasymelb aCHOBAY [9MaKpalibli?
He mnasBoaini VYiagbiubl CKaikalub
Hapnzsbiuaitubl Cxon? Taxk He naszsouiai
0o agypubls moa3i Marai-6 nacayxarb
Aro, i €4 Obl Mey GaablIbIHIO ranacoy.
['sta nspsusiyb craryty? MarubiMa,
Yae rora Ha BaxHa, 60 Mbl cami
craryr!”

Mbr TyT magani Toabki Manyio yacTky
Os3nblHara JaMaHbHS L @pKoyHbIX
npasinay, saxkony ## Craryry uHamae
Cobs. BAIlllapkssr raTkimi racnagapa-
mi. (l'orac [aprews, ¥36, CbHexanb
1967 r.).

* * *

Tak a3esnacs Tanbl TOAbKI § agH9i
napadii BAIILl § Bpykaine. An taro
yacy ymabao yxo 13 rox. Ui we gyous
ThISl CaMblst ciBepecKist BATPEI if Usinep?
Tak, HansyHa Aayoub, Abl AWYS 3
Goabwato cizaw, 60 Kafti paseit 6yma-
Bani fHbI TOJbKI § afHsi Bpykainckait
[lapadii, To usnep Gywrywoub amanb
yBa jcix napadiax BAIIL § Amspbinbl,
Bywyoub nassoBa naBakoia kaf
3bhikBifaBaub Ham Ckapb, nauywo
CoBaATbHIHIO.

3 roran mMsraw § AMspbiun 3abyia-
Bara HoBasi abpsmkaymubiHa, sfKas
caMaBoJbHa CKJAikae CXOdbl, milwa
posanoupli, gamaraenya  3bMeHbI
npassuara fnickana # csbpoy Kam-
cbicToppli, fkifg Oblii BbOpaHbls Ha
ArynbabiM  Cabopbt BAIIL, 60 HifH
BepHiki rsra ycé, ix nmaBiHeH cJiyxallb
lepwmaspapx 60 XbIBEM Mbl § AM9pbI-
Ubl, TYT OA9Makpaubld i KaJi Hac HA
xoua cayxaup [lepmaspapx, To Xolb
én i 6b1y BbiOpanbl Ha Cabopbl mpan-
crayHikami apg ycix napadiay, To
Haxaid agbixoa3iub!

JI€3yHri HoBait abpamkayuubiHbl na-
mobubid fa Ja83yHray nanspoaHsii:
»Ha Tpsdba wam HoBbix fnickanay,
00 § Hac écbub a. Anskcaupap, &4
Mirpananity He naamapangxyeuna # us
clyxae dro, a Hac Oyase ciayxatp,
MBl aro Jwbim 60 €H npbIroxsl, a
Tamy HejanycbliM Kab #Aro am Hac
3abpaai ¥ apyrywo napadiw. Hs Baxna
i Toe, wro Ha AryabHsiM Cabophl
BAIIN § 1972 roase 61§ 3aubBepaxa-
upt Craryr BAIIL. Mbl siro He npbis -
HaeM, a Tamy i He maaniMm cabpoyckix
ckaanak y Kancbicropbiw, a6 dsim
Oblia macra#oBa Ha AryabHeiv Cabo-
pol. Ha Tpsba nam KauceicTopbisy i
Papay, mel écbub cami Papna, npasa,

(rpaysr na 8-4 Gavoinys)

EDITORIAL

TURMOIL IN THE B.A.O.C. HAS A FAMILIAR FACE

The revolutionary events in the
Byelorussian Autocephalic Orthodox
Church (BAOC) may be summarized
as follows: (1) A senior hierarch,
Metropolitan Andrew, dismissed a
priest from a parish in his diocese
and appointed another priest to that
parish; (2) The parishioners rebelled
against the change of priests; (3) A
junior hierarch, Archbishop Mikakay,
attempted to oust the senior hierarch;
(4) The revolt against Metropolitan
Andrew spread to other parishes.

It seems incredible that a routine
change of priests by the governing
bishop could have initiated all these
events and that it has lead to emotion-
al outbursts against the head of the
church by some parishioners and non-
parishioners. After all, all matters
of the church discipline in the BAOC
belong strictly to the hierarchy.

Even more incredible is the nature
of the parishioners’ “revolt”. People
who have rarely attended church in
the past, now become the most vocal
prophets of the new order in which
the “people” control the church, hire
and fire the clergy.

Perhaps the most significant aspect
of the revolt is a call for a change
of jurisdiction, or, in other words, a
call to dismantle the BAOC.

Seasoned observers, people who
have been intimately associated with
the church for thirty or more years and
who can qualify as experts, generally
believe that the present turmoil in
the BAOC is externally caused and
represents a continuation and a close
copy of the turmoil that shook the
BAOC in the late 1960’s. At that time
Reverend Obremski was instrumental
in instigating the parishioners of St.
Cyril's of Turov Parish in Brooklyn
to rebel against Bishop Vasili who
then was head of the BAOC in the U.S.
and Canada. Rev. Obremski had per-
suaded some parishioners that they,
by a majority vote, had the power to
rule over the governing bishop. This
matter was finally settled in court and
the faction that had rebelled against
their bishop was forced to leave the
jurisdiction of the BAOC.

With respect to Rev. Obremski there
have been allegations that his soul
was not in the Byelorussian Church
and that his allegiance remained with
the Muscovite Church {jurisdiction of
the Moscow Patriarch) from which he
came. Apparently Rev. Obremski
continued to perform services in the
Muscovite Church while a priest in

the BAOC and during that turmoil was
awarded a Miter by the Muscovite
Church. Soon after the conclusion of
the litigation Rev. Obremski died
under strange circumstances.

Now, more that ten years later,
history is repeating itself. Again some
persons preach rebellion against the
present head of the BAOC, Metropoli-
tan Andrew, attempt to convince the
parishioners that they, by a majority
vote, have the power to rule over the
Metropolitan and also that they have
the right to change and choose the

jurisdiction to which the parish
belongs.
As a background to these events

it is important to review the known
facts pertaining to Moscow’s attempts
to secure for itself a position of
leadership over all Orthodox Churches.
The Moscow-backed proposal to call
the General Sobor of all Orthodox
Churches has gained momentum
during the past four years and today
has to be considered as a serious
possibility and as a threat to the
Orthodox Church. The primary op-
position to the calling of such Sobor
comes from the Greek Church and the
Ecumenical Patriarch of Constantin-
ople who has the most to lose if such
Moscow-dominated Sobor is called
where his position and authority will
be seriously threatened.

A very important item which has
high priority in the Muscovite Church
is the question of the national
churches, such as the BAOC, which
have emerged or re-emerged, after
the Second World War. It is no secret
that Moscow wants them eliminated
especially now when there is a pos-
sibility that Moscow will succeed in
calling the General Sobor which it will
probably dominate and control.

It is thus no accident that the
turmoil in the BAOC has been revived
at this time, that the otherwise good
and well-intentioned perishioners have
been incited to rebel against their
bishop and the head of the Church by
demagogues who preach a version of
“democracy” according to which the
parishioners rule over the hierarchy
and even have the right to choose the
jurisdiction to which the parish
belongs. No doubt the Muscovite
Church is well pleased with these
results, for even if in the end it does
not win, it will have created lasting
divisions within the BAQC.

3bMAHILLb
FOPbIC-

A bIKIbIF
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TOBAPULL KOMMUCAP...10
BAWEMY PAC TOPIHCERHIO
PE3OJIOLUR TIPOBEJIU...
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3AYBAT'A: Kapvwxamypa xamopas 0pyxascarach i nanipionix HYMapol
~Benapycxara YACy” wapwcmaracs 6arixim noconexaxm. Hesaoomwvia
R1003T Ke NAOPAGAALL, MAHANL HAONICH U AHAKIMNKA PA3COIAANT,
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Cakasik 1981

TPHBOXHA{ CIIPABA

JA 1131 CKJIKAHBbHS YCENPABACJAYHAT'A CABOPY

[lapaneavka na cae, 3akpoeHae Ha
cycbBeTHbl Maultad, naliTbhiuHae ak-
ubi Macksa Bdaze i pawyunl, npajaa
3aMackKaBaHbl, HACTYN i Ha padirifiHai
Hise. AnowHximi ragami se ,pabora”
agHocHa llpaBacia§s crana 3apblcoy-
Bauta Bhiayueil. Tyr, #x Bipaip,
3a1exXblib € Ha ThIM Y Nepulywo 4apry,
kab nmagapsaub ayTapsuiTaT KaHcranTbl-

Homanasd, a BelbMi MarubiMa HaBerT
naeecbli na moyHaid  aixkBimausbi
Ikymoniunara  [larpbispxary, 4K

iHCTBITYL B amxbiyuai cBoil yac.

["sra BeabMi TPHIBOXHAsA crpasa, 00
3anpaynpl cTaHoBimya 3JKyMsHiuHara
Marpeigpxa ¥xo 3B 500 roa (an
3nabbiibla KancranrbiHonans Typxa-
Mi ¥ 1453 r.) mae Gouabur chimMbaniunsl,
yblMCS poalbHbl Xapakrap: (PakThiuHa
AMy majifsrae TOJbKi agxa ['poukas
[lapksa, gpl Takia LispkBwl-cipoTs,
wro Hs Maboub cBae Maui-Llapksbl, sk
np. Hawa DBexnapyckaa A.ll.llapksa,
Yxpaiuckas Ilp. Hapkea, i r.a. (Ak
BellamMa, TaK Hawa, K i ?KpaiHCKas
Maui-llapkBa, ©Obu1i 3bHimuanbs Mac-
KBow). Boch rara, xoup i nepaBaxHa
coimbaniunad, aneka Hag LlspkBawmi-
cipoTami, icHaBaHbHe fdKiX — coab y
BoKy Macksni, i écblib K Bijalb ToOi
AafaTkoBali mpblublHAl Mackoyckait
Kamnasii cynpoub KaHcTaHTbHOmansd,
Y 3anpaymaaceui, 6s3ymoyna, akibis
Macksbi ckipaBanas cynpub Bexapyc-
kail 1 Ykpainckail lapksbl,

Y rtakiM cbBdArie i mnpuixoasiuua
pasyMmelb  blpaka 3anisHaBaHylo
aKUbll0 NagpbIXTOYKI fAa CKJIiKaHbHH
r.3B. YcenpaBacJaayuara Cabopy. Inoa
rakora Cabopy ycrymina § cranbio
psanizausti § 1977 r.. Aro daxreiubas
iniubiaiTapka, MackBa, 3romHa ca
cBaéii ary/bHail TakTbIKafl, TphiMaela
OBICKPSTHA 300Ky, Y LUSHBKY, a mydJaiu-
Ha BHICTyNalUb fie aflaHbli CJAYXKi,
AngnbiM 3 Takix 8cbub smickan Pin-
asaua3kail [lpasaca. Uapksei, [lajaa,
gkl gas 5 tpayua 1979 r., y WBsumi
npausiTay NpbHAroAHbl padspar Ha
Tomy ,llpaBacaaje § pacbcesnbhi”,
CnpaBa Taro ,pachcesiHbHA” cTaiub
nepwbiM MYHKTAM Ha [pamnaHaBaHbiM
napaaky nus Cabopy.

Bocbska 3 Taro padspary Buirasgae,
wto Mackee BeibMi pymiub cjpaBa
npaBacaajHara ,pacbcesHbHs”, sdKOe
najcraza ¥ BbiHiKY sMirpatsli npaBa-
caa§ublx Ha 3axan Jfpornbl, y AMIDPHIKY
osl ¥ Ajcrpaniio, mnacbas [3bBYX
cycbBeTHbIX BoiHay, fx Bigaub, €i#
Oyxa Oanilb, WTO ,CbLbBEpPAXaHbHE
[lpaBacaays mnasaxuna nacaabienae
ThiM, WITO [paBactajHpid ObITywoUb
najf3eleHbisl na HalblgHaabHaAcbUi abo
LapkoyHbiMi WOpBICABIKLBIAMI, Y 6aib-
WbiHi BhIMagkay AHbl He ab’sgHaHbid,
r.3H. HE Ma3HauaHbld CYMNOJbHACHI,
HA KaXyubl §k0 Hiuora npa cyn3esHbHe
I[IpaBacaaysa”.*

Kab BbiBeganb, 6K cTaBsduua ga
rarara BaxHara nbTanbhd [lspkBbi-
Mani, ininpisitaper CaBopy mapyubiai
, BbIBYUSHbHE i BbIICbHEHbHE Aro” Hac-
TynHbM yaTtbipoM llarpuispxam: (1)
KancrauroiHonanbckamy, (2) Mackojc-
kamy, (3) Antpiaxifickamy i (4) Py-
MbIHCKaMy, a Takcama ['patikai
llapkee. Bocb-xa snickan [layna i
padapye, WTO 3 rsrara ycaro Bbiuaa.
Axka3Baenua, WITO MpanaH€oBbl [a
BbIpalI9HbHA ['ITAra NbiTaHbHA aTphi-
MaHbl TOJbKi ag Tpox Ilarpbispxaraj—
Mackoyckara, AHTbisXifickara i Py-
mbiHckara, Hi 9xkymsuiunsl [laTphispx,
ani ['poukas Lapksa He gani niskara
agkaly — rasra yxo camo-caboit mmar
raBopbillb,

Ane awus OoJbll raBopbiib (axr,
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wrto npuicaay cBoit mpaexkt I[larpbiap-
xaT AJekcauapoiiicki -~ 3ycim 0e3
3anpocy — y fKiM &H Bbipalliae crnpaBy

3yciM  iHaKm, YbIMCH Tpbl iHLIbIS
[arpbispxarbl, a MenaBita: ,Yce
rearpadivuabigd  abwapbi, mTO 3Ha-

xon3daina naza Mexami Ayrakedalb-
abix Ll opkBay, nagasraolb KipayuiyTey
KaHcTanThiHONMalbCKara nacamny, . 3H.
yCé pacbcesiibHe CbBeTy Ecbllb Yy
IOPBICABIKIbI JKymsHiuxara llaTpoisip-
xary...” Kananiunas nagcrasa rarara
ubBeplxaHbHs — 28-ae npasina yalp-
Beprara Ycsanerckara Cabopy. Ha
roraff najcraBe cydacHbl CTaH maf-
adranbas  Uopkea§y ,pacbcesinbHa”
cBaiMm  Ayrakedanpubiv  Lapkeam-
Manepawm, 3 gxix Bblwai BepHiki pach-
CEAHbHS, yBaxaella 32 HEKaHaHiuHbl.
Brirasigae, wro rora ifnss ab’saHaHbH g
ycAro mpasacnayHara ,pacbcesHbHs”
Kpyra JkymssiuHara nacaay i €cblb
adinbifineiM  ankazam KaHCTaHTHIHO-
maasi Ha MacKOoycKyw axkuplio Aro
MaHiX3HbHs i MarubiMail HaBeT 3aiMi-

Y Ilapadii CbB.

7 cakaBika
CABOP ANICKAINAY
BAIIL

¥ cybory 7-ra caxasika 1981 r. §
KarsapaasubiM Cadopbl Cbs. Kipblabl
Typayckara § Dpykiaine anboijca
Cabop fmickanay BAIILL. Ha Cabopbl
Obiai MpBICYTHDIA:
1) Mirpananit AHngapoit
2) fAnickan Izscxay
3) Mirp. [lpar. a. Baciap Kenpbim sk
cakparap Cabopy fnickanay
4) Aitney Pacbuicaay Bofiranka
5) Cn. BanenTnn ["apomka gk agBakar
Kanceictopnli

Cabop fAnickanay
MacTaHoBe:
1) abpinaBauBae Apxisanickama Mi-
Kajasg 23a SAroiae ymeuwBaHbHe §
cnpaBbl AMopblkaHckail Enapxii gkas
Hajexbiib Aa Mirpanaanira Augpss i
narpabye an Apxianickana Mikasas
nakagsHbHs #  OpbI3HAHbHA  CBaiX
MamplIaK;
2) saubBepn3iy Lsurpaabhae Kipay-
niurea Dpaursa #t Cscrpbiursa mpbl
BAIl, sk npayHa n3eioubl opras;

Cabop Anickanay naneit nacraunasiy:
d) wTo HoBaxiparadizaBaubl fnickan
Isgcaaj npoiHavaeuua 3acTynHikam
[lepmara Nepapxa 3rogra 3 naparpa-
dam Ne16 Craryry BAIIL, 3 can3ibait
y uapkoyHbM gome mapadii Xblposiu-
kae Boxae Mani § [aitasua [lapk,
Hiwo xsp3i;
4) npuizHaunb Yiansiky Mitpanadity
Anppsw ToiTya Baaxsuubl, ysuarapa-
n3inb Mitp. Ilpar. Bacias Keumbuna
toityaaMm IlparanpacbBinepa, a. flia
I[lexapckara [IpaTaspasm i a. Pacbui-

cnaBa Boiitsika nabenpanikam.
* % *

¥ CBaéil

8 cal(aBiKa _
AMUEL PACBUICJAY
HA3HAYAHN HACTASAUEJASAM

[Tacbas ypausicrae Boxae CnyxGoi
fKyw auvoaiy Daaxounel MirpananiT
Aunpsit  y cacayxsHeni fmickana
[3sicaasa, [Iporanp. Baciaa Kennbia i
a. PacbuicaaBa Boilitanka, anboiycs
aben y napadiaibHail 3ani - Tak
3Banbia  ,,0aiubt”. Tlag uyac rarara
abeny Mirpananit Axapsit naBenamiy
NpLICYTHBIX WTO a. Pacbuicaay nasua-
yanbl HacrasueasMm mnpoixony Cbs.
Kipouini  Typayckara, nepaitmMawpubl

Hanpti. ['sra ig9s, 643ymMoyHa, Takca-
Ma aanaBsaae adiipliiHamy CTaHoBiII-
uy kipayuiursa Deaapyckait A. II.
Hapkebt § rarait copase.

3 npananoBaj Anrbiaxilfickara [lar-
pbispxarx &cblb naxanadbhe, Kabd
Cabop npeisuayj yce IlpaBacnajubia
[IspkBel § pacbcesiHbHi; iHIUIbIA BbIK-
Jikawib 3acbugpori. PymbiHcki mpa-
eKT [mparajiowBae ,lpaBa KaxHai
Ajrakedanvuait Llapksb-Mani «ipa-
Ballb CBaiM pacbcesdubHem” rara
Ayua izse § pa3ps3 3 npbHUBIIAM
9KyMoHizMy KaucTaHTbHOMA/IbCKAra
nacany. -3a rara MolHa §ro -xpafilb
an iMa cBaix nanoy anickan [la§aa.

Ane nanéka naiiuikaBeibiM 3 ycix
npaekray &cblb Mackoycki, a Hail-
BaxHelas Aro uactka, fK i Tpadba
cnag3ssanla, rara naapabdAsHbis
NpanaHoBbl fa pa3bBA3Kl npabdiembl
npaBaciaayHara ,pacbceddbHa” ¥
AMspbillbl — 1ae fHA aXHO Tpbl Bapbl-
SHTBl Takoil pasbBaski. ['anoyubl
C9HC iX Taki: .

Bapownum 1: a) Yce Uspksbl npois-
Hawoub ayrakedanio Ilpasacaajuait
Uapkebl § Amoapbiubl (paceilckail) —
KamsHrap TyT Jimyi. anep cranosin-
uya fAcHeiM, uvamy Mackea §poue

HaBaxblia MpbI3HaUb ayrakedadnino
Paceiickait 3apyGexuait llapken §
1970 r.. ©) KancradTbHonans npbisHae
ayTakeganito cBaiiMy Jkzapxy ¥
[Tagnounait Amapbuibl. ['sThiM JKyMS-
Hiunbl [larpeigpx Tpauinb yaamy Han
I'psukait Hapksoio § Amopblibi —
BaXHbl XO[ Y MackKojckail cTparsrii.
B) /I3bBe Ayrakedanbubis [lpaBacaay-
ubis UspkBbl Amapoiki, r.38. Paceiic-
kag 1 D'psukas, sayuawuna § agHy
lapkBy. Basymoyua, pacefickas, sk
ManHeiuas, 6ya3e naminasaub. r) ¥Yce
inubist [IpaBacaayubis LlopkBbl AM9pbI-
Ki Mamoub npbi3Haub i Jajyubllia ga
rorait apgsiumait [lapxBbl. [3HOY-Xxa
KamsHTap JiuHi, 60 Bagoma xto 6ynse
npasib. 1) Kipayuiky Ttae ab’sn-
Haunait [IpaBacaayuait llapksbl AmMapbi-
Ki npagbauBaeli|a THITYA NaTpeiapXa.
Bapoianm I1: Y rBapaeuua y AMspbiiibl
afMbicioBas YcenpaBaciajuas Kami-
cif 3 yn3eiam npagcrayHikoy amg ycix

lspxBaj (maudpbiHCKixX i iHW,), ag

YyCiX I1ODBICABIKIBIAY, HALBIAHAIbHbIX
rpynay, UapkoyHbix aprasigaubiay, i
T.n.. fHa Mae anpauasaub i npaa-
crasiup Cabopy na KaHvarkoBai na-
CTAHOBB! [JakJiafHbl MIAsSH pas3bBA3KI
(npayrtr wa 8- Oayvinysl)

Kipeiael Typajckara § Bpyk.ine

ratyo dyskobro ag Mitp. [lpar. a.
Bacins Kenabnua, cakparapa Kaxcbic-
topbii BAIIL.

*

* *

22 cakaBika
HAPA®IAJbHN CXO0J

22 cakapika 1981 r. anbmycsa napa-
bisabubl cxon Ilapadii Cob. Kipblibl
Typajckara § bBpyxaine. Cxon Obiy
ckaikanel Mitp. Ilpar. a. Baciném
Kenppimam i crapmbinéo napadisibHae
panbl, Cn. ¥. Kypeuram.

Ha cambiM KaHUbl CXO4y, Nacbds
Bbibapay napadisabHae panbi it paIsi-
3pliinae kawmicii, Cn. ¥. Pycak, crap-
WBIHA CXONy, [pauybiTay pso3anolblio
a6 3bMeHe ODbICAbIKIbI, nepaxonse
napagii na Apxianickana Mikanas #
Hanpbl3HanbHi fAnickana [3scaasa,
Ibl Heflawubl HikOMY Higkara cJaoBa
§y rorail cnpaBe anpasdy mnacrasiy
paIsanoublly [Ja rajlacaBaHbHA fKas
HiBbITO Oblia npbiHATA OafblibiHED
rajacoy NpblCyTHBIX | YnajnaBaxHanb-
Hay. YmayHaBaxkanbHi, sKig 6buai
NaHbld HA najcraBe Hanepaj BenaMara
napajky Hsf y siKiM HA ObLIO MyHKTY.
ab 3bMeHe IpbI3AbIKIbI, KaphicTanics

Opbl ralacaBaHbHi 3a 9Ty pI3a-
JIOLBIIO.
[IpaBsin3eHbie raraift  ps33a’olbii,

wro abasHauae OyHT cymnpaub MiTpa-
nanita # DAIlllapksnl # crnocab se
npaBan3enbHa  gaxi  Mirpanaxity
naactaBy He3aubBepAsiub BbibpaHyiwo
ynpaBy i §jce macranosbl cxony. Ha
Meiicua BbiOpaHae ynpaBw MiTpanaair
Ha3Hauybly yacoByw napadidibHyl0
pany.

* * *

29 cakaBika
MIOKEBIY I PYCAK
ANJYYAHNA AA UHAPKBH

29 cakasika 1981 r. napadiio HaBe-
nay Bikapuw fnickan i 3acTynHik
Mirpanaaira fnickan I3dcaay i ¥
cacayxsubii Hacrasunas a. Pacbii-
caaBa ancayxolli §paublcTyio apxi-
pafickyio Boxywo Cayxoy.

[Tacbas Crnyx0bl, Hacrasueab
napagii naBepamiy napadisxay, wro
Cnanapbl  Aasikcanmap Migkesiu i

Ynanzimip Pycak 6bini apnyvansl an
BAllllapkBbl (9kckamyHikoBaubl) Mi-
TpananiTam 3a iXHylw pIBalOUbIIHYIO
n3eftsacoblp cynpaub Llapkssl

AKAJIMIA 25-ra CAKABIKA

Y rarbl cambl A3edb, nacbas boxae
Cayx6bl § uapkoyhai 3axi opbixony
Cos. Kipeubt Typayckara § Bpykiine
anbbliacsi akaosMmid mpbicbBeuaHas
§rogkam He3anexHacblli beaapyckaii
Haponnait Pacny6aiki. Annak aprauis-

arapel rarae akagsmii  (BA3A),
KapblcTawublcsd LApKOYHbIM mamell-
KaHbHeM, Hf Jiuplli  naTps0HbIM

3anpaciub Ha akansmil AyXaBeHCTBa
BAIIll a 3anpaciai cbBAtapa inuiae
opbicablkipli, Takcama, apradizarapbl
ratae akaasmii magani indapmanblio
y paceiickyw rasary ,Hoeoe Pycckoe
CroBo” pn3e OblLi0 HamicaHa, WTO
axkajsMis npbicbBAvaenna Yropkam
Beaapyckait Caseukait Pacny6aiki.

[3ens roTHIX mpblubiHAY fKig 3BO-
n3aunua na 3buasari BAIIL ¢ BHP, ani
fnickan I3sicaay, auni aiinen Pacbii-
caay, ani muoria napagisne BAII 3
Hio Epky it Hio Jxsp3i ne naiimai va
aKagsMin, a 1[acbid 3aKaHUSHbHSA
Boxae Cayx6bl naexani gagomy.

Hixoff mpykyenua mepubl # anowsi
CKa3 3 BbIUSH ycnoMHeHara mnaBefam-
JeHbHA § paceiickail rassue ,Horoe
Pycckoe CnoBo” 3 nus 28-ra cakasika
1981 r.: :

B Bockpecenbe, 29 mapra B 1 wac
aHA  DBenopycckHi TrpaXaaHCKHH H
penHrHO3Hbi ueHTp (401 ATtnantHk
aBeH10, Bpykaun) npoBoguT coGpanme
no ciayyar 63- TOJOBIMMHBI CO3JaAHHA
Benopycckoif  coBeTCKO# pecnyGIHKH.

HUP waneonowwn ~&--—
R nE i ancnn i e
JIMTHO3HBIK  UEHTP MNPHIrAAWIAET BCeX
Kenawuwux Ha MHTHEr. CnpaBkm no
Ten. (212) 397-5341.

[lagobrae 3baBimua 3gapbliacsa Y
KaiBaasuaze § 1980 romse mapuac
Cycrtpsunl  DBenapycay Ilajnounait
AMapbiki, ranoyHbiM apradizarapam
Karopait 6p1a B.A.3.A. ¥V nparpame
Cycrpbubl Obina HanpykaBanas mara
CaBelkai Benapyci, naanicaunas
»,Delapycb”, fkas BblKIiKaza wbipo-
Kae abypsHbHe CHAPOA yA3elbHikay
Cycrpausl

* * *
9 kpacaBika
Cyn sabapanij 9KCKaMKHiKaBaHbiM
Ansxcaugpy Miukesiuy i Yaapsimipy
Pycaky ycryn nma uapkoyuara Oy-
abiHKy Ha 401 ATasHTbik 3BsHIO §
Bpykaitne na yacy BoipauisHbHs CIIpaBbl.
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Cakasik 1981

[Tanepa lepninp Ycé

Bocb Takoe nepakananbhe BbiTBapbl-
J1acsd § aoasei niuyuslx y razsTh gpl
Awys ad BaXHbIX MPLHIBINOBBIX Clipa-
BaX flaublyaybixX L3Jbl% MPYNbI rpamMas-
Kacbli i, Ha TrJleg3subl Ha raTae,
YXKbIBaUbIX Hellkid ncsynanimbr ato
XaBawubicd 3a UyXbiMi masybiMa, Aubi
nagawoub naBejamieHbHi-KaMyHiKaThI,
YXbIBAOUb HIKOMI HAYYTHIA MCOYHaHi-
Mbl, AK i ThHIA WTO NiWyub ab MeHw
BaXHbIX pavax, Hanpbikaag, ab mikHiky
ui Oainax. I Boch magmicajwel csaé
naBelamieHbHe-KaMyHiKar ncsynaHi-
MaM, Takia ayrapbt {Baxawolb, WTO
fHbl MOrylUpb micaus ¥ycé mro ,im
cbaiHKa HA SA3BIK ‘OpbiHsice”,

3napblraca rara yxo § N283-284
ra3stol beaapyc y pybopbiubl 3 Hapkoy-
Hara Xbilbla [3e ayTap,nagnicajuoics
Jlapadidspaas paga”, nima ab Hezaw
KOHHBIX  ,Hapagax  napadisibHbIX
CTapwblHAy i BbiOpaHbIX npajcrajHi-
Koy”, ab nepaxoase napadii 1a Enap-
xii Apxisnickana Mikanas # r.n.
AnicBaioubl raTae, 8 TOJAbKI MiMaxo-
nam 1 capamaiBa  3ayBaxae, wmTo
roThlsd naa3ei Oblii BbIKJAiKAHBIS Hema-
pasymenbHaMi ¥ napagii § Iaitaens
[lapk, aie 3bMecT rsTHIX Hemapasy-
MeHbHAY ajrap adbiiwo§ majuankai.

[Tayrapointaca nanobHae § N287
tero-k beaapyca xani ueitxki ,H.
Jx-cki” nauvay chad3Ha ckapAsimua,
wro a. fu bBpyuki i Bikrap Jlocik
navani ,ApYrylo CyJoBylO ClpaBy
cynpaus Ilapadii”. H. [Ix-cki” ganeit
miuta, MITO aryJbHbl C€XO0n ,/apyubly
napadisibHail pag3e mnpagcrayasib
cnpaBy af imMs napadii nepan cynoBbiMi
yaanami.” Y Bbimagky kani-6 | H.
Jx-cki” me§ agBary nagnicaus rarae
cBaiM yJacHLIM [pO3bBill¥aM, [blK
MaxaiBa éH 6b1y-Obl 3Mymansl anicaib
gK dakTbluHa npajcrayaselna raras
cipabla, a MeHaBiTa:

[1a nepuae, HixTO He maubHay ,Apy-
roe cHpasbl”, a ManpocTy rara &cbib
npauAr crnpasbl pacrnavarai Kans rogy
Tamy sKas, 3 MPbIYbIHBL YMsANIAHbH S
Apxisnmickana Mikanas, pararyas
Aw4s écbib He3akonyanas. [la gpyroe,
HixTo He cyasiub [lapadin ane Toabki
ThIX acobay fKid He nagnapaaxkaBaiics
pacnapaixaHbHAM npaBsavara Epapxa,
saamani 3akoH CbB, [lpaBacaajuait
lapkew it craryr BAIL. Ia tpsuse,
nauwro swys 610 cxony ,Aapyvaup”
cabpom mnapadisrsbHail papbl ,lpai-
crayasaub napadiio nepan cyaom” kaii
CynoBblf yaanbl, ag caMara nayartky
crnpaBbl, Bexawlb iMEHbI adBiHaBaua-
HBIX 1 iX makaivyipb,

dk y mepwpiv Tak i § Apyrim nase-
namnenbti ¥ rassue bBeaapyc raso-
poiina ab Helikix He aKpSCbJeHbIX
Henajankax i Hemapa3yMeHbHX, AJHAK
XapakTap Tr9STbIX HenapasyMeHbHAY
ynapra 3amoyusaelua aHaHiMHbMI
ayrapami. /[3ens BblsiCbHeHbHs, naga-
euna HacTyn{€ae:

[Taminawusl Toe, wro a. fduoycki an
nayxoiiwara yacy iruapye §ce pacaa-
pafxaubHi @ 3aragel bBaaxsaxara
Mirpananita Auapss, cynosas cnpasa
nayaracs Toabki Tagnt Kaai § Lapksy
Kuiposinkail Doxait Maui § TMaitaenn
[Tapx cinait Gpuli Hefanyuyanbl Npbi3y,”
Hayaaol Hacrasumeap a. flr Bpyuki
(céupuawni fAnickan Isacaay) i rpymna
napadisnay Bepublx  Mirpanaaity
Augpswo. Csapoxr Hedanyuyadbix y
UapkBy napadisuay &Ecblb i Takis
AKig aKTblyHa panamarani ¥ anHay-
AdenbHi  Ayrakedanii BAIL i sakis
yuecbai § Hapksy Kwviposikae Boxae
Maui cBaio LUSKKY©O caMaaxBspHYIO
mpauy i rpawoBblst cpoaki. I'sThiM
HA MOryUb naxsaliiua MHOTig 3
CEHBHSUIHIX KPBIKYHOY.
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Absik MiMaBoai majcrae mbiTanbie,
saK-Xa MarJgi abbiitcbliica 643 cyay
nakpblyoxaHbld Kaal ix Kpblyabl 3acra-
Jics Toabki OibaifHBIM ,rosacam Ha
nycThiHi”, a § nagarky, Kaji S”naamxa
Mixanait uankom cra§j na crapane
KDBIYA3AUbIX.

Tpaba mymaup, wro ,H. /JIx-cki”
gimyysl ab ,,AapyysHpHsX”, MAKKa
KaxXyubl, DAmNpocTy 3ajimMaeuua gsma-
roriail. Bo it Ha xaprel-X. Tasnsine
AKia aHbl ropoi. flubl mapcrafasioup
cBae rajloBbl epaj CYAOM ,lla Baliamy
fapyusubHio”, Ase ii3Ho§-xa ,, Jx¥cki”
3MoyuBae dakrt, WTO CYA -iX BHIKJIiya
(karo Tpaba) i 643 HiAKiX fapyysHbHSY.

Basymoyna, wro Cabop fmickanay
Mor-6bl Bblpalibllib (YXO Bblpalibly —
p3daxybia) raTyw cnpasy. Ane ui ,H.
Ax-cki” §noyuensl wro Ha raror Cabop
npulease Yaagbika Mikanait abo ui
nacTaHoBbl rarara Cafopy BbikaHae g,
Ano§cki 643 cynbBbIX caHKUBISY?

Xoualnna Bepbllb, WTO ¥ OyayubHi
jce KamyHikaThl-naBelamieHbHi OY-
Ayub majnicsalid MOYHbIM NMPO3bBims
yam aytapa. ['sra 6ynse Ha KapbiCblb
AK YpITAYOM TaK i Milly4bIM,

. Bixkmap Jdocix
Cmapwwina Hapagisrvnai Paoovl
Hpuxoo Kuposiurai Bowai Mays

Taiineno Hapx, Hio Jkapsi

TpbiBOXHasA
CnpaBa

(npayse 3 7-4 6ayvinni)

bITaHbHs NIpaBaciayHara pachbCesHbH A
y Amspbuibl. Tyr nageixon ga cnpabbl
GoJbll palblAHaNbHBI, YbIM Y BapblsHile
I — npoiHamcs HiYora HiKomy 3rapbi
He Hakifaeuua, I3Hoy-xa ycé& noitnze
Ha HimTto, Kani § Kamicii rorait 6yase
paceiickae 3acifble, a rarara HsxKa
bynse ycbueparubics.

BapoaumIl1: [IoiTasbhe npa aryibaa-
npaBaciajnae pacbcesiibHe §HOCIMONA
6ecnacapagie Ha pasrasg Cabopy,
0e3 mnanspogHAra abraBopaHbHs Ha
nagpbIXToyubix Kamiciax. Iajue, wro
Cabopy 6yn3e BelbMi LgxKa HalexXHa
cnpasila 3 T[TbIM  CKJAZaHbiM
naradibHeM, [IpanaHoBa rsra Bbirjs-
Rae HepsafbHail, ¥~

flk GaublM, mepwbl BapBIAHT Mac-
Koyckail npanandBbl Ecblb HaliBax-
Hellwpl, 60 BblAyHAIAKAa3Bae, fa 4yaro
nanpaynse Macksa iMKHenua: ga
nprisHadbua Paceitckait Llapksbl §cimi
JiHWbIME, Ja se y3manaBaHbHA | pas-
OynoBb KOWITaM iHWBIX, Aa Najnapap-
kaBaHbHa efi ycix Lspxsaj am ga
JiKBiJalbli rsThIX amowHix lepas
abcopbubio. Ane §cé rora amHo
§cryn na de pfanéxkacskHae MOThl —
JdiKBigaubli 9kymoHiyHara HanbIﬂp-
Xary i npbicabevanbHe Arg QyHKIbIAY,
a MaryemMa i THITyly; WTO i3HO§-Xa
écblb aJHO HeBaaiKaii Yachlinai se
aryjibHa-mapiThlYebiX  ambiuplsy y
CycbBeTHbIM Mautabe. o

3 ymari Ha §c& ckasaHae Tp9ba
Jiyblllb  magpbIXTOYuylo mpauy Aa
cknikanbHA Ycanenckara Cabopy 3a
CHpaBy HATOJMBKI HeKapbicHyl, aie i
3anpayabl HebsAcbneudyo nas Gymy-
ublHi §csro Ilpaeacaays.

') Ueityo naBonne aprtobikyay ,IlpaBo-

caaBHi B poscismHi”, Yxpaiucoxe
llpasocrasno Caoso, NT-—8, 1980,
6.11. Yce panefiuble ubitarbi — 3
Tae-X KpbIHilbL

— Limox Ayb

Pspakupiitnaa Kaaeria rasster ,BEJIAPYCKI YAC”
wuvipa éimae gcé Ayxasencmea BAII,
CIT c6air ubvimavoy, Yycix Gearapycay Yy HYYKWT Kpainar coéemy

paboiéanynx, 0w yeecv beaapycni Hapoo wna Bayvrajuuwine,
30 BANIKEAJHEM XPHCTOBAIr'A YBACKPACEHbBHA.

XPHCTOC YBACKPOC!

YIOAKOIYCS ¥ BOI'Y
APXIANICKAINl OP3CT

Y ayropak l4-ra xpacasika 1981 r.
§ Hio Epky ynakoijca § Bory cbb.
nam. Yaaabika Opscr IBanik, Apxis-
mickan Ykpainckae AyrakedalibHae
[lpaBacnaynae llapkse, [IpaBaun
fAnickan 3axomnuse Iyponnl. [Takoiinamy
obito 80 rog,

Ya. Apxignickan Opsct (Ouydpsl
IBaniok) napaazijca 25 uspeens 1900
r. ¥ rapagky Beixuniga ma Bykasine.
Bemsitniyilo acbBeTy arpbiMay Ha
6aracioyckiMm i dinacadivabim  da-
KyaprTarax UspHaBelkara YuiBspchi-
TITY.

¥ 1926 rogse 6y BbichbBsiYaHbl HA
gbigkaHa t § 1927 roaze Ha cbBsATapa
anickanam Inaniram (B(Spof)KeBian).

Y 1947 romze, § Kanagze, na Ot-
tajckiMm YHiBIpCHITSIE 3aKOHYbIY
TYMaHICTBIYHbl GAKYAbTST 3 THITYJRAM
Mmaricrpa.

¥ 1965 ropze 6bi§ macTpblxaHbl §
MaHacrBa 3 iMsam Opacrt. 28 BepacbHs
1969 r. oOmf{ xiparaHizaBanbi Ha
anickana, Xiparouilo BblKanaugi Bia-
X9HHb! MiTpananit Mcbuicaay i Apxig-
nickan [Jlonar. ¥ 1975 romse 6bij
naBblianbl § can Apxismickana.

21 i 22 mworara 1981 r. npeiimay
ynsen y xipartonii Anickana I3scaapa.

i7 kpacasika 1981 r. nexa nakoina-
ra Ynagbki Obl10 npblBe3eHae [Oa
Hapxsel-[lamaruiky § Cayr Bajug
Bpyx, Hio [Ixsp3i. Jlityprio 3a cyna-
Koit nmymsl cnaubliara Yaanbeiki Opscra
afcayxbiii Y a. Mirpananit Mcbuicaay,
[lepmaepapx ¥YIL 1 Va. I3scaay,
fnickan BAIIL 3 yasenam Bacbmi
CbBATapoy.

[TaxoBinbl apbbiics nacbas 3a-
KaH4sHbHI0 Boxae Cayx6bl Ha Marijb-
niky CbB. Aagpaa ¥ Bayun Bpyky.

HoBbisg KHiri

1) JAIIICH - Benapycki IncrhiTyr
HaByki # Macraura, Hio Epk. Tom
N16. la3bmecTy ykaouaHa HacTynHae:
Bimagm Tymaw: [lpsBapuiTbiHacTajHika
§ [Iapapoxuait Kuixust Cxapbifbl.

Viadimir Seduro: The Problem of F.

M. Dostoyevski’s Origin. Ycnaminbl
A. Pamxesiua it Hémpa Mipanosiua,
3auemki, Pausub3ii i Xponika. Anpac
pamakubli: ZAPISY, 3441 Tibbett

Avenue, Bronx, N.Y. 10463, USA.

- Hana: 10 amspeikanckix ganspay.

2) An Introduction to Ukrainian
History. Volumel: Ancient and
Kievan-Galician = Ukraine-Rus’ by
Nicholas L. Fr.-Chirovsky. Published
in 1981 by the Philosophical Library,
200 West 57 Street, New York 10019.
Price: $19.95.

3) CbUEPAX BEPH, A6exuix
Bpaursa i# Csacrpoiyrsa CbssTora
Kipsuinl Typayckara BAIIL. Hwo Epk.
Bouray mepwsi Hymap 3a Baaikazenb
1981 rony.

BEJAPYCKI MY331 BYA3E

AJKPHTH ¥ HAMEYYBHE

YV Hsameuune, y ropanse JlsiimsH,
y 1982 r. 6yase agkpbirhl beanapycki
Myssit. Msra my3ad: cabpaus benapyc-
Kis BbigaubHi, wWTO Oblii BbiAaHbiA ¥
Hameuubne, a kani 6yase weiicua,
Ooblk i Tbis, wTo Obli BblgaHbIA 3a
MIXKOM, a Takcama 3AbIMKI cTapbiX
fenapyckix pykanicay, aApykay, i
MacTrankis paoubl

Y rateiM ropan3e Ttakcama 6yase
nabynaBaHbl NMOMHIK ma 3ariHyyumbix
Benapycax y 1939—1945 r. Meiicua na
NOMHIK [ae ropag.

Bapra swys 3a3Haubiip i TOe, WTO
Benapycki Myssit i nomuik Gymyus
naj anexkail rapagskix yJagay, wro
3abscbneyblb iXHie icHaBaHbHe,

Kani xro xoua mamarubi aprauisa-
Ballb ['9Tbl MYy39§, Xail miwa Ha anpac
nagaHbl Hixoi:

Herrn Ch. Schuk

Goethestrasse 1

6906 Leimen 3

BRD (West Germany)

NAASEI NMAYTAPAWLIA

(npayre 3 6-u Oauvinki)

yaapa i cyn.”

KoxHbl canpayaHbl BepHiK mpaubl-
tTayuwel rara HansyHa ckaxa, abo
nagymae, IWTO I'STaK A3eellia Tamy,
wro § nHac Opak Bepnl § bora, 6o
KaJi Mbl He 3ayvadbg 3 Borawm, To Ex
Hsi MOXa jfanamarybl HaMm. 3amecT
Bepnl § DBora, mix abpsmkajuubikay
naHye najxiThuHAS TYJAbHA fKad fnse
TOMbKi Ha KapbiCblb HAWBIX MACKOC-
Kix Boparay.

An PYJIAKIIBI

Pspakupist naBegamasie, wWTo
HekaTopblst  apThIKyJabl,  fKid
Melica [Opykasallla § C93TbM
wymapel ,Benapyckara YACy”
Oyayub 3bMelivanbl § HACTYIHbBIX
nymapox. Pagakubia nanep nepa-
rpyXaHas MarspbisiaMi dkig
BhIMaramoib XyTKara BbIyCKY
ApyKam,

[laboabianae 3amikajaenbHe
rassrai cApod ublTayoy, 3HauHa
naboabwanas KoJabKacblUb mnaj-
nimyeikay i 60abwibl MpBIABLY
Mar spbidiay 3Mylae rac ajxiaa-
nalb IpyK HeKaTopbIX
apThikyaay.

* * *

[Ipapgamia ragasiki rasors
benrapycxi YAC. llawa apnaro
rajgaBika, yKJ04amoubl nepacbli-
Ky, 10 amapbikaHckix nansipay.

[lpocimM 3bBspTauua § rorai
crnpaBe [la p3aaxiibii.

Buinicsaiiue it [ambipaiie Anreabcka-beaapyckywo
['a3ary ,Beaapycki Yac”
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